Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® H270M MORTAR ARCTIC/ B250M
MORTAR ARCTIC motherboard. This Quick Start section provides
demonstration diagrams about how to install your computer. Some
of the installations also provide video demonstrations. Please link
to the URL to watch it with the web browser on your phone or tablet.
You may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® H270M MORTAR ARCTIC/ B250M

MORTAR ARCTIC Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt der
Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation Ihres Computers.
Manche Installationen bieten auch die Videodemonstrationen.
Klicken Sie auf die URL, um diese Videoanleitung mit lhrem Browser
auf lhrem Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den
QR Code mit Ihrem Handy, um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® H270M MORTAR ARCTIC/
B250M MORTAR ARCTIC . Ce manuel fournit une rapide présentation
avec des illustrations explicatives qui vous aideront a assembler
votre ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines
étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre
téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au lien
en scannant le QR code qui lui est associé.

BbICTPbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy MaTepuHCcKon nnatbl MSI® H270M
MORTAR ARCTIC/ B250M MORTAR ARCTIC . B aTom pa3gene
npepcTaBneHa MH@opMaLys, KOTopas MOMOXET BaM Npu
cbopke KoMbloTepa. [1151 HEKOTOPbIX 3TanoB COOPKM UMEKTCS
BUAEOMHCTPYKUNUN. [JNs NpocMOTpa BUAEo, HE06XxoaAnMO
OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYHO CCbISIKY B BE6-Opay3epe Ha BalleM
TenedoHe UK NnaHweTe. Bbl TaKKe MOXETE BbINMONHUTD
nepexop Mo cCblike, NyTeM CKaHMpoBaHUst QR-koga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un

processeur/ YCTaHOBKa npoueccopa

[=]#2c[a]

[=]2

http://youtu.be/bf5La09%url
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHOBKa namaTv DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogknoyeHne pa3beMoB NepegHen NaHenu

http://youtu.be/DPELIAVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcCTaHOBKA MaTEPUHCKOM NNaTbi
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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http.//youtu.be/RZsMpqxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKA AUCKPETHOM BUAEOKAPTbI
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http://youtu.be/mGOGZprow_A
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHune
nepudepunHbIX yCTPOUCTB

VIl Quick Start



Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MNogknyeHne pa3beMOB NUTAHUSA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/iloueHue
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Safety Information

The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD] wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap
is not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal
object before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

Keep this user guide for future reference.
Keep this motherboard away from humidity.

Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

2 Safety Information



Specifications

® Supports 7th/6th Gen Intel® Core™ i3/i5/i7 processors,
and Intel® Pentium® and Celeron® processors for Socket
LGA1151

Intel® H270/ B250 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB
= 7th Gen processors support DDR4 2400/ 2133 MHz*
= 6th Gen processors support DDR4 2133 MHz*

® Dual channel memory architecture

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)**

*Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.
** DDR4 memory modules can only run at maximum of 2400 MHz for 7th Gen
processors and 2133 MHz for 6 th Gen processors on XMP mode.

® 2x PCle 3.0 x16 slots (support x16/x4 mode)
* 2x PCle 3.0 x1 slots

® 1x DVI-D port, supporting a maximum resolution of
1920x1200@60Hz

* 1x DisplayPort, supports a maximum resolution
of 4096x2304(@24Hz, 2560x1600(60Hz,
3840x2160@60Hz,1920x1200@60Hz

e 1x HDMI™ port, supports a maximum resolution of
4096x2160@30Hz(7th Gen CPUJ, 4096x2160@24Hz(6th Gen
CPUJ, 2560x1600@60Hz

® Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology
Intel® H270/ B250 Chipset
® 6x SATA 6Gb/s ports*
® 1x M.2 slot (Key M)
= Support up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
= Supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage devices

= Support PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD with Turbo U.2 Host
Card**

= Intel® Optane™ Memory Ready***
e Supports Intel® Smart Response Technology for Intel

Core™processors

* The SATA1 port will be unavailable when an M.2 SATA SSD module has been
installed in the M.2 slot.

** The Turbo U.2 Host Card is not included, please purchase separately.

***Intel® Optane™ Technology is only supported when using 7th Gen
processors. Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure
that you have updated the drivers and BIOS to the latest version from MSI
website.

Continued on next page

Specifications 3



4 Specifications

Continued from previous page

Intel® H270 Chipset
® Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Intel® H270 Chipset

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] ports (3 Type-A
ports + 1 Type-C port on the back panel, 4 ports available
through the internal USB connectors)

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

¢ Intel® B250 Chipset
= 6x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (3 Type-A
ports + 1 Type-C port on the back panel, 2 ports available
through the internal USB connector)
= 6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on

the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

* Realtek® ALC892 Codec
¢ 7.1-Channel High Definition Audio

1x Intel®1219-V Gigabit LAN controller

e 1x PS/2 mouse & keyboard combo port
® 2x USB 2.0 ports

® 1x DVI-D port

* 1x DisplayPort

® 1x HDMI™ port

1x LAN (RJ45) port

3x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

1x USB 3.1 Gen1 Type-C port

® 6x OFC audio jacks

Continued on next page




Continued from previous page

® 1x 24-pin ATX main power connector
® 1x 8-pin ATX 12V power connector

® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 1x M.2 slot

e 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB

3.1 Gen1 ports) (For H270 chipset)

® 1x USB 3.1 Gen1 connector (supports additional 2 USB 3.1

Gen1 ports) (For B250 chipset)

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0

ports)
® 1x 4-pin CPU fan connector
® 3x 4-pin system fan connectors
® 1x Front panel audio connector
® 2x Front panel connectors
e 1x Serial port connector
® 1x RGB LED connector
® 1x TPM module connector
® 1x TBT connector
® 1x Chassis Intrusion connector
e 1x Clear CMOS jumper

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

e CPU/System temperature detection
e CPU/System fan speed detection
e CPU/System fan speed control

® Micro-ATX Form Factor
® 9.6in.x9.6in. (24.4 cm x 24.4 cm)

1x 128 Mb flash
UEFI AMI BIOS
ACPI15.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Multi-language

Continued on next page
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6 Specifications

Continued from previous page

Drivers

SUPER CHARGER

FAST BOOT

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN Manager

XSplit Gamecaster V2

SteelSeries Engine 3

CPU-Z MSI GAMING

Intel® Extreme Tuning Utility
Norton™ Internet Security Solution
Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Continued on next page




Continued from previous page

Audio Boost

GAMING LAN with cFos
WTFast*

Intel® Optane™ Memory Ready
Turbo M.2

Smart Fan Control

Mystic light SYNC

Mystic Light Extension (RGB)
Gaming DNA with bottom LED
PCI-E Steel Armor

M.2 Steel Armor

Muitl GPU - CrossFire Technology
DDR4 Boost

X-Boost

Military Class 5

7000+ Quality Test

VR Ready

Dragon eye

Xsplit

RAMDisk

GAMING HOTKEY

Click BIOS 5

* This offer is valid for a limited period only, for more information please visit

www.msi.com

Specifications
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Rear 1/0 Panel

PS/2 Port
|

DVI-D

CEEESo)

USB 3.1 Gen1 Type-A

AudioIPorts

DisplayPort Dl‘: ol o
&= =0 O
= =200

USB 2.0

HOIMI— UsB3.1Gen1 Type-A

V=

READY
USB 3.1 Gen1 Type-C

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED I I Speed LED
Status Description Eﬁ Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection
Audio Ports Configuration
| Channel
Audio Ports
|—| 2 (4|6 |8
‘ o c ‘ Line-In
o c Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @ | @
‘ ‘ Rear Speaker Out [ BN BN J
o c Center/ Subwoofer Out [ BN J
Side Speaker Out [ ]

8 Rear /0 Panel

Mic In

(@: connected, Blank: empty)




Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will

appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection Advanced
Settings
Spoaie o aion
Stereo
— Jack Status
Application
Enhancement
Full-range Speakers
o Fro 9
Main Volume
Connector
Strings

Profiles

Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

Profiles - toggles between profiles.

Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

o0

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O G —=—r

10 Rear /0 Panel



Overview of Components

DIMMA1
DIMMA?2
DIMMB1
DIMMB2
CPU_PWR1 CPU Socket
E Ee——— crPu_FaN1
ool & &
[— svs_Fan3
[ svs_Fanz
| [ ] |
%— ATX_PWR1
M2_1 © © 0 © [ — JUSB4
- —_——
PCI_E1 = Jen
PCI_E2 —@@ o — SATAV1A2
JBATT —
PCI_E3 2 =g |:| o{— SATAV3AL
PCIE4 T ol — SATAV5A6
Ty EECTTe— JTBTI

| JFP1
JFP2

SYSFAN1
JLED1

JCOoM1 JTPM1

* JTBT1 is used to connect a specific card.

Overview of Components 11



CPU Socket

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

A Important

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization (RMA] requests if only the motherboard
comes with the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e QOverheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

e Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e [fyou purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

12 oOverview of Components



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

Memory module installation recommendation

e Always insert memory modules in the DIMMAZ2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less
for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

® Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD). Go to BIOS and find the Memory Try It! to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher
frequency.

e |tis recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components 13



PCI_E1~4: PCle Expansion Slots

= —d PCI_E1: PCle 3.0 x16
DI: : PCI_E2: PCle 3.0 x1
== M : PCI_E3: PCle 3.0 x1
E = = E PCI_E4: PCle 3.0 x4

® Forasingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

® [fyouinstall a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as
MSI Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight and to prevent
deformation of the slot.

14 Overview of Components



M2_1: M.2 Slot (Key M)

Installing M.2 module

1. Remove the screw from
the base screw.

2. Remove the base screw.

3. Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

4. Insert your M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

5. Put the screw in the

notch on the trailing edge

of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

A Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready.

OO

Watch the video to learn how to Install

E: M.2 module.
http://youtu.be/JCTFABytrYA

Overview of Components
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

SATA2
SATA1

SATA4
SATA3

A Important

e The SATA1 port will be unavailable when an M.2 SATA SSD module has been
installed in the M.2 slot.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

M.2 & SATA combination table

Slot Available SATA connectors

M2_1 M.2 PCle SSD M.2 SATA SSD Empty
SATA1 v — v
SATA2 v v v
SATA3 v v v
SATAL v v v
SATAS v v v
SATAS v v v

(': available, —: unavailable)

M.2 slots with examples of various combination possibilities

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 5xSATA HDDs

SATA2

SATA4
SATA3

SATA6
SATAS

16 Overview of Components



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
FRRRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
CICICICI iy 3 Buzzer - 4 Speaker +

JCOMT1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 DCD 2 SIN
3 sout 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 cTS
9 RI 10 No Pin
L]
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

Overview of Components
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

8 [Ooo)| 5
4+ [ooonl 1 CPU_PWRI1
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12V
3 Ground 15 Ground
12 |O0a 4 +5V 16 PS-ON#
ao
SE 5 Ground 17 Ground
=g 6 +5V 18 Ground
ao ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
ang 8 PWR OK 20 Res
ano
1 ([Oa 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
EEE!E
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

18 Overview of Components



JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

A Important

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors (optional)

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

A Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

JUSB3
(For H270 chipset)

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 GND 20 No Pin

Overview of Components
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CPU_FAN1,SYS_FAN1~3: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM) fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

= Default PWM Mode fan connector

S
—=_ O

SYS_FAN1 SYS_FAN2/ SYS_FAN3

1

v

CPU_FAN1

Default DC Mode fan connectors

o
=

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

@®@PWM(DC

I [#] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10,18

CPU Fan1 step down time
10.1s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

20 oOverview of Components



JCI1: Chassis Intrusion Connector
This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=I=]

Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector
Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

A A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.
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JLED1: RGB LED connector

This connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips.

1
1 +12v 2 G
3 R 4

5050 LED strip
JLED1

(=] (sl

Watch the video to learn how to install 5050 RGB LED strips to RGB LED
connector.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

This connector supports 5050 RGB multi-color LED strips [12V/G/R/B] with the
maximum power rating of 3A (12V]. Please keeping the LED strip shorter than 2
meters to prevent dimming.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

® Please use GAMING APP to control the extended LED strip

EZ Debug LEDs

These LEDs indicate the status of key components during booting process. When an
error is occurred, the corresponding LED stays lit until the problem is solved.

[ICPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore,
the description may be slightly different from the latest BIOS and should be for
reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

® Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

® Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

mSi 5=+ socoT

Fast Boot

G0ZBI6S =

Click on GO2BIOS

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9: Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

A Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI|
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6
Before updating:
Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.
Updating BIOS:
1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.
Select BIOS Update.
Click on Scan button.

2
3
4. Click on ,‘, icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot

XMP switch Setup Mode switch Search

EmsicLickack s ¢ Language
© 0028 F 1hn 2016
Tewe xmp
System
information
Temperature
Boot device
priority bar
Memory .
Information s |_I . I D e
display Fan Info
Help
M-Flash M-Flash E9 tan option rom
Favorites Favorites g HD Audio Controller Function
Hard [ — @ CPU Fan Fail Waming Control buttons
ardware
Monitor

Temperature - shows the CPU temperature and motherboard temperature.

XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. (Extreme Memory
Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
* Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

* Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons on left side to display related information.

Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2 Genie, HD audio
controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by
clicking on their respective button.

e M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

Favorites - click on this button or press the F3 key to enter Favorites menu. It
allows you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/
frequently-used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items in
one page.
= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)
1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page
1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Screenshot

XMP switch Setup Mode switch Search

Language
System
information
Temperature

Boot device
priority bar

SETTINGS

BIOS menu
selection

e BIOS menu
DOVLM= selection
ONITOR

EXPLORER

Menu display

Temperature/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/ System
information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ Mode
Overview section.

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

0C - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

oC Explore Mode [Normal)

CPU Ratio Auto

SETTINGS

ffset When Running AVX fAuto]
Auto

GT Ratio Auto

Misc Setting
EIsT [Enabled)

[Disabled]
[Auto]

[Disabled)
Configuration
11: Move
Vol ——: Group Jump
DigitALL Power ect
CPU SA Voltage

A Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e QOverclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e The BIOS items in OC menu will vary with the chipset.
» OC Explore Mode [Normall

Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio Apply Mode [ALl Core]*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

[All Core] Activate the CPU Ratio field. All CPU cores will run the same CPU ratio
that be set in CPU Ratio.

[Per Corel Activate the X-Core Ratio Limit field. Sets each CPU core ratio
separately in X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» 1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when a CPU that support this function is installed.
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» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]*

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

» GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

» Adjusted GT Frequency

Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

> Misc Setting

Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

» EIST [Enabled]
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.
» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.
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29



» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.

» DRAM Frequency [Autol

Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become un-stable or un-bootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto]*

Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

> DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]
The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-Lline calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.
» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]
The voltage of the GPU embeeded in CPU will decrease proportionally according
to GPU loading. Higher load-Lline calibration could get higher voltage and good
overclocking performance, but increase the temperature of the CPU and VRM.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS

will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PCH Voltage control [Auto]

The option allows you to set the PCH voltage. If set to Auto, BIOS will set these
voltages automatically or you can set it manually.
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» OC Quick View Timer [3 Sec]*
Sets the duration of OC setting values showed on the screen.

» CPU Specifications
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.
» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
» MEMORY-Z
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].
» DIMMA1/ A2/ B1/ B2 Memory SPD
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.
» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores Control [All]

Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

> Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0) technology.
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» Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.
» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

» Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

» Package C State limit [Autol

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.
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» EIST [Enabled]

Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology. This item will
appear when OC Explore Mode is set to Normal.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item is for Normal mode and
appears when a CPU that support Turbo Boost is installed.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically over
specification when system request the highest performance state.

[Disabled] Disables this function.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.
» Long Duration Maintained (s) [Auto]

Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Auto]

Sets FCLK frequency. Lower FCLK frequency may help you to set higher base clock
frequency.

» DMI Link Speed [Auto]
Sets DMI speed.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Enables or disables Intel SGX.
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

8.

Power on the computer.
Insert the Windows® 7/ 8.1/ 10 disc into your optical drive.
Note: Due to chipset limitation, during the Windows® 7 installation process, USB

optical drives or USB flash drives are not supported. You can use MSI Smart Tool
to install Windows® 7.

Press the Restart button on the computer case.

For windows 8.1/ 10, skip this step. For Windows® 7, access the BIOS menu
SETTINGS > Advanced > Windows 0S Configuration > Windows 7 Installation and
set the item to enabled, save changes and restart.

Note: It is suggested to plug in your USB Keyboard/ USB Mouse to the leftmost
USB port when installing Windows® 7.

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installing Drivers

1.
2.
3.

6.
7.

Start up your computer in Windows® 7/ 8.1/ 10.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

caprNd =

~

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.
The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

34 software Description



Inhalt

Sicherheitshinweis 2
Spezifikationen 3
Riickseite E/A 8
LAN Port LED Zustandstabelle ........occveiiiiiiie e 8
Konfiguration der AudioanschlUSSe .......c.ccuiiiiiiiiiiiie e 8
Realtek HD AUdIo MaNAGeT ..ottt 9
Ubersicht der Komponenten 11
CPU SOCKEL ottt 12
DIMM-StECKPLATZE .ttt 13
PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze ........ccoooviiieiiiiieieecece e 14
M2_1: M.2 Steckplatz (Key M) ..ooiiiiciiicicccee e
SATAT~6: SATA 6Gb/S ANSCALUSSE ...v.vcveviiciiicicie e
JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschlisse...
JCOMT: Serieller ANSChLUSS. ....ccuiiiiiiieee et
JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels .........cccceiieiiieiienicieesee e 17
CPU_PWR1, ATX_PWR1: StromanschlisSSe..........ccoovuriiieeiiiiiiiiieeiecciieeee e 18
JTPMT: TPM ANSCRLUSS ..t 18
JUSBT~2: USB 2.0 ANSCHLUSSE...e.viuieiiiiiieieiceie et 19
JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse (0ptional) ........ccooeveeveveceeececeeceeeea 19
CPU_FAN1,SYS_FAN1~3: Stromanschliisse flr LUfter.......cccoccveeiiiiiieeieeeens 20
JCI1: Gehausekontaktanschluss .......ouviiiiiiiiiii e 21
JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset des BIOS)........cccovviveiiieeirieierieeeas 21
JLEDT: RGB LED ANSCHLUSS ...ttt 22

EZ Debug LEDs

BIOS-Setup 23
OFfNEN des BIOS SETUPS........cvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e 23
RESEE dES BIOS ...t 24
Aktualisierung des BIOS.......cooiiiiiiiiei e 24
EZ MOAUS . 25
Erweiterter MOAUS ...cveiiiiiiicic s 27
O MMttt b et bbb 28

Softwarebeschreibung 35
Installation von Windows® 7/ 8.1/ 10.......ccuiiiiieiiecieieeeeee e 35
Installation VON Treibern. .. i s 35
Installation VO ULILItIES ....coviiiiiiicic e 36

Inhalt

1



Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
die erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung
(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend
der Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen
Handgelenkband vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten,
indem Sie ein anderes Metallobjekt berlihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.

Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

e Unterstiitzt Intel® Core™ i3/i5/i7 der 6./7. Generation
Prozessoren, und Intel® Pentium® und Celeron®
Prozessoren fiir Sockel LGA1151

Intel® H270/ B250 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB

= Intel Prozessoren der 7. Generation unterstiitzen DDR4
2400/ 2133 MHz*

= Intel Prozessoren der 6. Generation unterstiitzen DDR4
2133 MHz*

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP]**

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com .

** Aufgrund einer Intel® Chipsatzbeschrénkung kannen DDR4 Speichermodule
mit einer Spezifizierung bis 2400 MHz fiir 7. Gen Prozessoren und 2133 MHz
fiir 6. Gen Prozessoren im XMP-Modus betrieben werden.

e 2x PCle 3.0 x16-Steckplatze (unterstiitzt x16/x4 Modus)
® 2x PCle 3.0 x1-Steckplatze

e 1x DVI-D Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 1920x1200@60Hz

* 1x DisplayPort, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2304(@24Hz, 2560x1600@60Hz,
3840x2160@60Hz,1920x1200@60Hz

e 1x HDMI™ Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflésung von 4096x2160@30Hz (Intel CPU, 7. Gen.),
4096x2160@24Hz (Intel CPU, 6. Gen.), 2560x1600@60Hz

¢ Unterstitzt 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® H270/ B250 Chipsatz
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse*

* 1x M.2 Steckplatz (Key M)
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s
= Unterstitzt die 2242/ 2260 /2280/ 22110 Speichergeréte

= Unterstitzt PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD mit Turbo U.2
Hostkarte**

= Intel® Optane™ Technik***

e Unterstitzt Intel® Smart Response Technik fiir Intel Core™

Prozessoren

* Der SATA1 Anschluss ist nicht verfiigbar, wenn Sie ein M.2 SATA SSD Modul
im M.2 Steckplatz installieren.

** Die Turbo U.2 Hostkarte ist im Lieferumfang nicht enthalten, bitte separat
kaufen.

***Intel® Optane™ Technik wird nur bei der Verwendung von 7th Gen
Prozessoren unterstiitzt. Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule

verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass die Treiber und das BIOS auf die
neueste Version von der MSI-Webseite aktualisiert wurden.

Intel® H270 Chipsatz
e Unterstitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA

-Speichergerate

® Intel® H270 Chipsatz
= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschlisse (3 Typ-A
Anschlisse + 1 Typ-C Anschluss an der riickseitigen
Anschlussleiste, 4 Anschliisse stehen durch die internen
USB Anschliisse zur Verftigung)
= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschlisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfligung)
e Intel® B250 Chipsatz
= 6x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (3 Typ-A
Anschlisse + 1 Typ-C Anschluss an der riickseitigen
Anschlussleiste, 2 Anschliisse stehen durch die internen
USB Anschliisse zur Verfiigung)
= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfiigung)

* Realtek® ALC892 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio

1x Intel®1219-V Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® PS/2 Maus- & Tastatur-Combo-Anschluss x1
® USB 2.0 Anschlisse x2

DVI-D Anschluss x1

DisplayPort x1

e HDMI™ Anschluss x1

LAN (RJ45) Anschluss x1

USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschlisse x3

® USB 3.1 Gen1 Typ-C Anschluss x1

* OFC Audiobuchsen x6

24-poliger ATX Stromanschluss x1
8-poliger ATX12V Stromanschluss x1
SATA 6Gb/s Anschlisse x6

M.2 Steckplatz x1

® USB 3.1 Gen1 Anschliisse x2 (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports) (Fiir H270 Chipsatz)

USB 3.1 Gen1 Anschluss x1 (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
3.1 Gen1-Ports] (Fiir B250 Chipsatz)

® USB 2.0 Anschliisse x2 (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

4-poliger CPU-Lifter-Anschluss x1

4-polige System-Lufter-Anschliisse x3

Audioanschluss des Frontpanels x1
Frontpanel-Anschlisse x2
Serieller Anschluss x1

° RGB LED Anschluss x1

® TPM Anschluss x1

e TBT Anschluss x1
Gehausekontaktschalter x1

Clear CMOS Steckbriicke x1

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

CPU/System Temperaturerfassung

e CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

® Micro-ATX Formfaktor

® 9.6 Zoll x 9,6 Zoll (24,4 cm x 24,4 cm)

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

1x 128 Mb Flash

UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
Mehrsprachenunterstiitzung

Treiber

SUPER CHARGER

FAST BOOT

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN Manager

XSplit Gamecaster V2

SteelSeries Engine 3

CPU-Z MSI GAMING

Intel® Extreme Tuning Utility
Norton™ Internet Security Solution
Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio Boost

GAMING LAN mit cFos

° WTFast*

Intel® Optane™ Technik

® Turbo M.2
Smart-Luftersteuerung
Mystic Light SYNC

Mystic Light Extension (RGB)
Gaming DNA mit unterer LED
* PCI-E Steel Armor

M.2 Steel Armor

Muitl GPU - CrossFire Technologie
* DDR4 Boost

® X-Boost

* Military Class 5

e 7000+ Quality Test

® VR Ready

® Dragon Eye

® Xsplit

° RAMDisk

GAMING HOTKEY

® Click BIOS 5

* Dieses Angebot steht nur fiir begrenzte Zeit zur Verfiigung, weitere
Informationen finden Sie unter www.msi.com

Spezifikationen 7



Riickseite E/A

PS/2 Anschluss

USB 3.1 Gen1 Typ-A

Audioanschlisse

DisplayPort

(=
=

0O
00
00

USB 2.0

LAN Port LED Zustandstabelle

USB 3.1 Gen1 Typ-A

READY

USB 3.1 Gen1 Typ-C

Verbindung/ Aktivitat LED I I Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung |i '*J Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

8 Riickseite E/A

Kanal

Audioanschliisse

2 4 6 8
Line-In
eouos o lele]e
Hinterer Lautsprecher [ BN BN ]
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang e o
Seitliche Lautsprecher [ ]
Mic-In

(@: Verbindet, Blank: Leer)




Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl
Erweiterte
Einstellungen

Speaker Configuration

Stereo

—\Verbindungs-

Optimierungen status

Lautstarke
Anschliisse

Profil

* Gerateauswahl - Ermadglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

Erweiterte Einstellungen - Ermoglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.
® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

Riickseite E/A 9



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT |
o0
© 0

@Qﬁﬂ oo
T

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

' AUDIO INPUT
Rear  Front I
Side  Center/
Subwoofer

O Cra =

10 Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

DIMMA1
DIMMA?
DIMMB1
DIMMB2
CPU_PWR1 CPU Sockel
E E8l—— cPU_FAN1
NUEE
[i— svs_Fan3
(b1 svs_Fanz
|o|
%— ATX_PWR
o 0 O O — JUSB4

M2_1

PCI_ET e 1 e

PCI_E2 — &— SATAV1A2
JBAT1 —
®— SATAV3AL
@

PCLES ——— e ]
PCI_E4 = >— — SATAV5A6
g oy [ [ 58—)— JTBT1*
JFP1
JFP2

SYSFAN1
JLED1

JCoM1 JTPM1

* JTBT1 dient dem Einsatz einer bestimmten Karte.
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CPU Sockel

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Oberseite der LGA 1151 CPU hat zwei
Justierungen und ein goldenes Dreieck
um die korrekte Ausrichtung der CPU
auf dem Motherboard zu gewahrleisten.
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins.

A Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, eingp CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewédhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichmaéfiige Schicht thermischer Paste
oder thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um
die Warmeableitung zu erhéhen.

e Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie flr die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

12 Ubersicht der Komponenten



DIMM-Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 11—

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

Speichermodul-Installationsempfehlung

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestticken Sie immer DIMMAZ2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfiigbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Gréfle der installierten Speicherkapazitét.

e Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

® Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitdt eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen machten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

e Einige Speicherriegel kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit Memory Try It! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer hoheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitidt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

Ubersicht der Komponenten 13



PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze

R N

= = PCI_E1: PCle 3.0 x16
1

D:- : PCI_E2: PCle 3.0 x1
1

—1 : .

== : PCI_E3: PCle 3.0 x1

1 1

=T =D PCI_E4: PCle 3.0 x4

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iiberpriifen.

e Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.
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M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

A Wichtig
e [ntel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Technik.

- Eine anschauliche Darstellung zur
- Installation eines M.2 Moduls finden Sie
E im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die
Schraube aus dem
Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in dem
Loch, welches zur Lange
des M.2 Moduls passt.

4. Stecken Sie das M2-Modul
in den M2-Steckplatz in
einem 30-Grad-Winkel.

5. Setzen Sie die Schraube
in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-
Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.

Ubersicht der Komponenten 15



SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

A Wichtig

SATA2
SATA1

SATA4L
SATA3

e Der SATAT Anschluss ist nicht verfiigbar, wenn Sie ein M.2 SATA SS5D Modul im M.2

Steckplatz installieren

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die

Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

M.2 & SATA Kombinationstabelle

Steckplatz Verfligbare SATA Anschliisse
M2_1 M.2 PCle SSD M.2 SATA SSD Leer
SATA1 v — v
SATA2 v v v
SATA3 v v v
SATA4L v v v
SATAS v v v
SATA6 v v v

(v: Verfiigbar, —: Nicht verfigbar)

M.2 Steckplatze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmoglichkeiten

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDDs

16 Ubersicht der Komponenten
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
EEE JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
ul 3 Buzzer - 4 Speaker +

JCOMT1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss kdnnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem

Einbausatze verbinden.

2 10
1 9

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels
Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

Ubersicht der Komponenten
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

¢ [oOOg| 5
. |ooon| CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
EEE!E
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & datapin0 | 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

18 Ubersicht der Komponenten



JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

o Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um das iPad, iPhone und den iPod tiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse (optional)

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

JUSB4

JUSB3
(Fiir H270 Chipsatz)

A Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,.Stromfihrende Leitung “und , Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden
kommen.

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 GND 20 No Pin

Ubersicht der Komponenten




CPU_FAN1,SYS_FAN1~3: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation] Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Lifteranschliisse die
Luftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Liifteranschluss anschliefien, duft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

= Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus
1

v

CPU_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
1

SYS_FAN1 SYS_FAN2/ SYS_FAN3

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kdnnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl &ndern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode
I ®@PwWM()DC

CPU Fan1 step up time
10.as

CPU Fan1 step down time
10.1s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Liifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.

A Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméaBe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=T=]

Normal Lose den
(Standardwert) Gehauseeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1.

g~

SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der

Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration léschen wollen,

miussen Sie die Steckbriicke flr kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1.

2.
3.
4

Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.
Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

Ubersicht der Komponenten
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JLED1: RGB LED Anschluss
Mit diesen Anschliissen konnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen anschlie3en.

1
1 +12V 2
3 R 4

5050 LED Streifen

[=]:3[m]

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die 5050 RGB LED Streifen am
RGB-LED-Anschluss anschliefien kénnen

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Wichtig

® Dieser Anschluss unterstiitzt die 5050 RGB Mehr-Farb-LED-Streifen (12V/R/G/B]
mit der maximalen Leistung von 3A (12V). Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des
LED-Streifens maximal 2 Meter betragen darf um eine Verdunkelung der LED zu
verhindern.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die GAMING APP zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

EZ Debug LEDs

Diese LEDs zeigen den Status der Hauptkomponenten wahrend des Boot-Vorgangs an.
Im Falle eines Fehlers, leuchtet die entsprechende LED bis zur Lésung des Problems
vorlbergehend dauerhaft.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder .in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und konnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups
Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

¢ Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste Delete, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

* Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die GO2BIOS-Taste und
dricken OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

mSi ~=ss+ socoT

Fast Boot
[

GOZEIES |

Klicken Sie auf GO2BIOS

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufligen/entfernen einen Favoritenpunkt

F3: Offnen das Favoriten-Menii

F4:  Offnen das CPU-Spezifikationen-Menii

F5: Offnen das Memory-Z-Menii

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechseln zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Machen einen Screenshot und speichern auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.

* Beim Dricken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o (Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass |hr Computer ausgeschaltet ist, bevor Sie die CMOS-Daten
l6schen. Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BI0OS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI| Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. Driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.

2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.

4. Klicken Sie auf dieses Icon , um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot
XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen

€EmsicLic~sicks s . Sprache
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e 1172912 : information
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F ore " a oV
¢ c 1150MHz
Inf . S éTve 0008
nformations- . oHz . oA
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B CPU Fan Fil Warni
Hardware K
Monitor

Temperatur - Es zeigt die Temperatur des Prozessors und des Motherboards an.

XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein X.M.P.
Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

¢ Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kénnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines
Suchbegriffs nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen
freien Bereich und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu
schlieBen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

* Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

* Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.
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Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2 GENIE, HD
Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log Review
durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen.
Hier kdnnen Sie |hre personliches BIOS-Meni erstellen, in dem Sie die haufig
verwendeten oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

Default HomePage - Uber diese Option kdnnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie konnen die Maus nicht nur iiber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewiinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.

Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus lber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

Screenshot

XMP Schalter Setup Modus Schalter Suchen

EMmsicLickads s <9 Sprache

cOnEe %.10 o

Tewe e skl . System-
o

information

Temperatur

Bootgerate-
Prioritatsleiste
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BIOS-Menii
-Auswahl

BIOS-Menii
-Auswahl

EXPLORER

Meniianzeige

Temperatur/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Menu konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-Gerate
angeben.

0C - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Lufter
anpassen und die Spannungen des Systems Uiberwachen.

BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen iiber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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OC Menii

In diesem Meni kdnnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard ibertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich liber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

[Normal]

Auto

CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto

Misc Setting

[Enabled]
Profile(.M.P) [Disabled)
[Auto]

[isabled]
M Configuration

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

® Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

® Die BIOS-Funktionen im OC Menu werden abhangig von dem Chipsatz variieren.

» OC Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio Apply Mode [ALL Core]*

Legt den Modus fiir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint

nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[AlL Core /Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] ~Aktiviert die Option X-Core Ratio Limit. Legt die CPU Taktrate
fur jeden Kern in X-Core Ratio Limit fest.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.
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» 1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]*

Hier konnen Sie den CPU Multiplikator fiir die verschiedenen aktiven Kerne einstellen.
Diese Option erscheint nur, wenn eine CPU installiert ist, die diese Funktion
untersttzt.

» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht maglich.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]*

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es konnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstiitzt.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Mode] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency

Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» GT Ratio [Auto]
Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.
» Adjusted GT Frequency
Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
moglich.
> Misc Setting
Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-Funktionen
zu 6ffnen oder zu schlieBen.

» EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.
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» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendtigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfiigung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Frequency [Auto]*

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverldssiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,.Clear CMOS
Steckbriicke/ Taste, um die CM0OS-Daten zu l6schen, und die Standardeinstellungen
auf das BIOS zu laden.

» Memory Fast Boot [Auto]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiilerung und Priifung des Speichers fir
jeden Boot.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird
aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.
> DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.
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» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration kénnten eine hohere Spannung und einen hoheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

Die Spannung der GPU, die in die GPU integriertet, verringert proportional zur
CPU-Belastung. Hoheres Loadline-Calibration kénnten eine héhere Spannung und
einen hoheren Ubertaktungswert bekommen, auch einen Temperaturanstieg der
CPU und VRM verursachen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt

ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell

einstellen.

» PCH Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt

ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell

einstellen.

» 0C Quick View Timer [3 Sec]*

Legt die Dauer der Anzeigezeit von Ubertaktung—Einstellwerten fest.

» CPU Specifications
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.
» MEMORY-Z
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.
» DIMMA1/ A2/ B1/ B2 Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.
» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

BI0S-Setup

31



» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb des
Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan durchfiihren
konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der Systemleistung ein. Diese
Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstitzt.

> Active Processor Cores Control [All]

Hier konnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit alteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermaglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann frithzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher..

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermaglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstitzt.
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» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Akti\_/_iert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur iiber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel C-State [Autol

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermaglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermdglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
» Package C State limit [Auto]

Hier konnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der installierten
CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

» CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.

[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

» EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie. Diese
Option wird angezeigt, wenn OC Explore Mode auf Normal eingestellt.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz
dynamisch anzupassen. Es kann zu verringern durchschnittliche
Stromverbrauch und die durchschnittliche Warmeproduktion.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option gilt fiir Normal
Mode und und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen
unterstitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

» FCLK Frequency [Autol

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

» DMI Link Speed [Auto]

Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]

Aktivieren oder deaktivieren der Intel SGX Funktion.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 7/ 8.1/ 10
1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Legen Sie die Windows® 7/ 8.1/ 10 Disk in das optisches Laufwerk.

Hinweis: Auf Grund einer Chipsatz-Limitierung werden wéhrend des Windows®

7 Installationsprozesses keine optischen Laufwerke und USB-Laufwerke oder
USB-Sticks unterstiitzt.Zur einfachen Windows® 7-Installation kénnen Sie das MSI
Smart Tool verwenden.

3. Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

4. Fur Windows 8.1/ 10, Uberspringen Sie diesen Schritt. Fir Windows® 7, gehen Sie
ins BIOS-Meni: SETTINGS >Advanced > Windows 0S Configuration > Windows 7
Installation und aktivieren Sie die Punkte, um die Anderungen zu speichern und
starten Sie den Computer neu.

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, dass Sie Ihren USB-Tastatur/ USB-Maus an den
linken USB-Anschluss bei der Installation von Windows® 7 anschlief3en.

5. Driicken Sie die F11-Taste wéhrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test], um
das Bootmenu zu offnen.

6. Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

8. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 7/ 8.1/ 10 zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 7/ 8.1/ 10.
2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

4. Klicken Sie auf Install.

5. Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

7. Starten Sie lhren Computer neu.
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Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

Al O

=

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
Starten Sie lhren Computer neu.
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Informations de sécurité

Les composants dans " emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation

de la carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet
antistatique, touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la
carte mere afin de vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement
U’ objet métallique pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer " ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
[’ ordinateur.

Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

Sivous avez besoin d” aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.
Protégez ce manuel contre U humidité.

Avant de brancher le bloc d’” alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que U on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans | ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de " humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mere est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.

Informations de sécurité



Spécifications

® Support des processeurs Intel® Core™ i3/i5/i7, Intel®
Pentium® et Celeron® de 7eme ou 6éme génération pour
socket LGA1151

Chipset Intel® H270/ B250

® 4 x slots pour mémoire DDRA4, support jusqu’ & 64 Go

= Les processeurs de 7eéme génération supportent DDR4
2400/ 2133 MHz*

= Les processeurs de 6éme génération supportent DDR4
2133 MHz*

e Architecture mémoire double canal
e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)**

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la
mémoire compatible.
** Les modules de mémoire DDR4 en mode XMP ne fonctionnent qu” & un

taux de transfert maximum de 2400 MHz pour les processeurs de 7éme
génération et de 2133 MHz pour les processeurs de ééme génération.

® 2 x slots PCle 3.0 x16 (support mode x16/x4)
® 2 xslots PCle 3.0 x1

e 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum de
1920x1200@60Hz

¢ 1 x DisplayPort, supportant une résolution
maximum de 4096x2304@24Hz, 2560x1600@60Hz,
3840x2160@60Hz,1920x1200@60Hz

e 1 x port HDMI™, supportant une résolution maximum
de 4096x2160@30Hz(processeurs de 7éme génération),
4096x2160@24Hz(processeurs de 6&éme génération),
2560x1600@60Hz

® Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications
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Suite du tableau de la page précédente

Chipset Intel® H270/ B250
® 6 x ports SATA 6 Gb/s*

® 1 xslot M.2 (Touche M)
= Support jusqu’ & PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s

= Support des périphériques de stockage 2242/ 2260
/2280/ 22110

= Support SSD U.2 en PCle 3.0 x4, interface NVMe, par
U intermédiaire d’ une carte héte Turbo U.2**

= Compatible Intel® Optane™ Memory***

e Support Intel® Smart Response Technology pour les
processeurs Intel® Core™

* Le port SATA1 est indisponible lorsqu’ un SSD M.2 SATA est installé dans le
slot M.2.

** La carte hote U.2 n’ est pas fournie.

***La technologie Intel® Optane™ est uniquement prise en charge lors de
U’ utilisation des processeurs de 7éme génération. Avant d’ utiliser les
modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous assurer d” avoir mis &
jour les pilotes et le BIOS a la derniére version du site officiel MSI.

Chipset Intel® H270
® Support des architectures RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID
10 pour les périphériques de stockage SATA

e Chipset Intel® H270

= 8 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (3 ports
Type-Aet 1 port Type-C sur le panneau arriére, 4 ports
disponibles par U’ intermédiaire des connecteurs USB
internes)

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A sur le
panneau arriére, 4 ports disponibles par U intermédiaire
des connecteurs USB internes)

e Chipset Intel® B250

= 6 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (3 ports
Type-A et 1 port Type-C sur le panneau arriére, 2 ports
disponibles par U’ intermédiaire du connecteur USB
interne)

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A sur le

panneau arriére, 4 ports disponibles par U intermédiaire
des connecteurs USB internes)

e Codec Realtek® ALC892
® Audio haute définition 7.1

1 x contréleur Intel® 1219-V Gigabit LAN

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

1 x port souris et clavier PS/2
2 x ports USB 2.0

1 x port DVI-D

1 x DisplayPort

1 x port HDMI™

1 x port LAN (RJ45)

3 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A
1 x port USB 3.1 Gen1 Type-C
6 x jacks audio OFC

1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 8 broches

6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

1 x slot M.2

2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1) (pour le chipset H270)

1 x connecteur USB 3.1 Gen1 (support de 2 autres ports
USB 3.1 Gen1] (pour le chipset B250)

2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

3 x connecteurs de ventilateurs systeme 4 broches
1 x connecteur audio avant

2 x connecteurs de panneau avant

1 x connecteur de port série

1 x connecteur RGB LED

1 x connecteur de module TPM

1 x connecteur TBT

1 x connecteur intrusion chassis

1 x cavalier Clear CMOS

Controleur NUVOTON NCT6795

Détection de la température du CPU et du systeme

Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Contréle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéme

Format Micro-ATX
24,4 cm x 24,4 cm (9,67 x 9,67)

Suite du tableau sur la page suivante
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6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

1 x flash BIOS 128 Mb
BIOS UEFI AMI

* ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8

Multilingue

Pilotes

SUPER CHARGER
FAST BOOT
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL
DRAGON EYE
GAMING APP

e X-BOOST
* RAMDISK

GAMING LAN Manager

® XSplit Gamecaster V2

SteelSeries Engine 3

CPU-Z MSI GAMING

Intel® Extreme Tuning Utility

Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

® Audio Boost

® GAMING LAN avec cFos

* WTFast*

e Compatible Intel® Optane™ Memory
e Turbo M.2

e Contréle des ventilateurs

e Mystic light SYNC

e Mystic Light Extension (RGB])
® Gaming DNA avec LED en bas
e Steel Armor PCI-E

e Steel Armor M.2

e Technologie Muitl GPU - CrossFire
* DDR4 Boost

® X-Boost

¢ Military Class 5

e 7000+ Quality Test

* VR Ready

® Dragon eye

® Xsplit

° RAMDisk

* GAMING HOTKEY

e Click BIOS 5

* Cette fonctionnalité dépend d’ une offre limitée dans le temps. Veuillez vous
référer au site www.msi.com pour plus d’ informations.
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Panneau arriere Entrée/ Sortie

Port PS/2
|

USB 3.1 Gen1 Type-A
Ports i&udio

LAN

I
DisplayPort 5 I O
DVI-D (==

= oo

cEEmY)| —||=| =00

USB 2.0

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

USB 3.1 Gen1 Type-A

V=

READY
USB 3.1 Gen1 Type-C

Tableau explicatif de I’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion I
et U activité

I LED indiquant la vitesse

& '*J Etat Description
Description . L
Eteint Débit de 10 Mbps

Etat
Eteint Pas de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours
Configuration des ports audio
I Canal
Ports Audio
0C e
| ‘ Ligne-entrée
o c Ligne-sortie/ Sortie casqueavant | @ | @ | @ | @
‘ ‘ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN BN ]
| 0 c | | Sortie centre/ Caisson de basse [ N J
Sortie audio haut-parleur coté [}

8 Panneau arriére Entrée/ Sortie

Microphone entrée

(@: connecté, Espace : vide)




Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, " icone Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des taches du systéme. Double-cliquez sur U icdne pour lancer
le programme.

Sélection du
peériphérique Parametres
— avancés
Speaker Configuration
Stereo
—Etat des
Amélioration prises Jack

d’ application

Full-range Speakers

Volume

principal Parameétres du

connecteur

Profils

Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie audio
pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

® Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriere en ajustant la barre de volume.

Profils - bascule entre les profils.

* Paramétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Parameétres du connecteur - configure les paramétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparafitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

W Line
g/ Headphone
W FrontSp

Chaque jack est réglé avec ses parameétres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

o0
© 0
o0

.

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

AUDIO INPUT

-0 O

Side  Center/
Subwoofer

]

O Cra =

O G —=—r’
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Vue d’ ensemble des composants

DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
Socket DIMMB2
CPU—TWR1 processeur
E Ee——— crPu_FaN1
ool & &
[— svs_Fan3
[ svs_Fanz
| [ ] |
%— ATX_PWR1
M2 1 o © 0 o [ — JUSB4
- —_—— :
PCI_E1 = Jen
PCI_E2 —@@ o — SATAV1A2
JBATT —
PCI_E3 2 =g |:| o{— SATAV3AL
1 —
PCIE4 T ol — SATAWSA6
Ty EECTTe— JTBTI

JFP1
JFP2

SYSFAN1
JLED1

JCOoM1 JTPM1

* Le port JTBT1 vous permet de connecter une carte additionnelle.
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Socket processeur

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous remarquerez
deux encoches et un triangle jaune
servant d” indicateur pour placer le
processeur dans la bonne position sur la
carte meére. Le triangle jaune correspond
a la broche 1 du processeur.

A Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés [ installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization], MS|
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de linstallation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

o Assurez-vous de U’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e | asurchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
I’ emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer & la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’ informations
concernant ” installation.

o Cette carte mére supporte |’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer
que vos composants soient capables de tolérer [ overclocking. Prenez note que
[ utilisation au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée.
MSI® ne garantit pas les dommages et risques causés par les utilisations non
prévues dans les spécifications du produit.

12 Vue d’ ensemble des composants



Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

—DIMMA2 DIMMB2—

Installation recommandée de module mémoire

e Veuillez & toujours insérer un module de mémoire dans l” emplacement DIMMAZ2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’ une barrette
mémoire en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e \Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows 64-
bit si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée lors de [ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction Memory Try It! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

o La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

Vue d’ ensemble des composants 13



PCIl_E1~4: Slots d'extension PCle

H
! PCI_E1: PCle 3.0 x16
1
D- : PCI_E2: PCle 3.0 x1
1
i
1
1

PCI_E3: PCle 3.0 x1

10
]

PCI_E4: PCle 3.0 x4

e Sivous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veuillez & toujours mettre " ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous 3 la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

14 Vue d’ ensemble des composants



M2_1: Slots M.2 (Touche M)

A Important

e | atechnologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI.

e Intel® Optane™ Memory Ready

[=] i [s]

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur

E‘ (" installation du module M.2.
http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation du module M.2

1. Enlevez lavis de la vis
de base.

2. Enlevez la vis de base.

3. Fixez lavis de base dans
le trou correspondant a la
longueur du module M.2.

4. Insérez votre module M.2
dans I emplacement M.2
a un angle de 30 degrés.

5. Positionnez la vis dans
I encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.

Vue d’ ensemble des composants 15



SATA1~6: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

e e port SATAT est indisponible lorsqu’ un SSD M.2 SATA est installé dans le slot M.2.

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Tableau de combinaison M.2 et SATA

Slot Connecteurs disponibles SATA
M2_1 M.2 PCle SSD M.2 SATA SSD Vide
SATA1 v — v
SATA2 v v v
SATA3 v v v
SATAL v v v
SATAS v v v
SATA6 v v v

(v: disponible, —: indisponible)
Combinaison des slots M.2
1xSSD M.2 PCle + 6 x disques durs SATA 1 x SSD M.2 SATA + 5 x disques durs SATA

SATA2

SATAL
SATA3

SATAb
SATAS

16 Vued’ ensemble des composants



JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
RRRRAES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2
[=]=[a]x] 3 Buzzer - 4 Speaker +
JCOM1: Connecteur de port série
Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.
2 10
1 9
1 DCD 2 SIN
3 souT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 cTS
9 RI 10 No Pin
JAUD1: Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.
REEBH
9
1 MIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

; gg > CPUPWRI
1 Ground 5 +12v
2 Ground b +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |O0Aa 4 +5V 16 PS-ON#
ao
ﬁg 5 Ground 17 Ground
8E ATY_PWR 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
gﬁ 8 PWR 0K 20 Res
1 ([aa 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.

JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
EHEIE
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & datapin0 | 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground
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JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre tablette, smartphone ou autre périphérique par
" intermédiaire d’ un port USB, veuillez installer I’ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1 (en option)

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

JUSB3
(pour le chipset H270)

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 GND 20 No Pin

A Important

Notez que les cables d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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CPU_FAN1,SYS_FAN1~3: Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) ou en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdolent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM

D rd
par défaut
g 1
CPU_FAN1
] Connecteurs pour ventilateurs en mode DC par
défaut
1 E
aH!
SYS_FAN1 SYS_FAN2/ SYS_FAN3

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
108

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apres avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense A NC
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JCI1: Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=I=]

Normal Commencer | activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis
1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a ' écran.

Réinitialisation de I’ alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).
Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chissis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

JBAT1: Cavalier clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

E [=T=]

i Conserver Effacer CMQS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cible d’ alimentation a votre ordinateur et allumez-le.
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JLED1: Connecteur RGB LED

Ce connecteur vous permet de connecter des rubans LED RGB de type 5050.

1
1 +12V 2
3 R 4

ruban LED de type 5050
JLED1

[=]:3[m]

Référez-vous & la vidéo d’ instruction sur U’ installation des rubans LED
RGB de type 5050 au connecteur LED RGB.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

Ce connecteur supporte des rubans LED RGB [rouge/vert/bleu) de type 5050 avec
une puissance nominale maximale de 3A (12V). Veuillez garder la longueur du ruban
LED inférieure a 2 metres pour éviter la gradation des couleurs.

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED, veillez 3 toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cdble d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser | application GAMING APP pour contréler le ruban LED étendu.

EZ Debug LEDs

Ces LED indiquent U’ état des composants clés au cours du processus de démarrage.
En cas d’ erreur, la LED correspondante reste allumée jusqu’ a ce que le probléme soit
résolu.

[ICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.
I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.
CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.
[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

Le BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’ est donc donnée qu’ a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer 3 I onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [es photos ne sont données qu’  titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS
Pour entrer dans U’ interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

* Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message [Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu) sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser U application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

mSi 5=+ socoT

Fast Boot

G0ZBI6S =

Cliquez sur GO2BI0OS

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2:  Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

F4:  Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

F6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profild’ overclocking

F9: Sauvegarder le profild’ overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au
format FAT/ FAT32 uniquement].

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Reinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Eteignez votre machine. Mettez-la hors tension en appuyant sur le bouton au dos de
votre alimentation ou en débranchant le cordon de U alimentation. Placez le cavalier
Clear CMOS dans | autre position possible pendant quelques secondes, puis
remettez le en position d’ origine.

A Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans | interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & U ordinateur.

Choisissez U onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).

3. Cliquez sur le bouton Scan.

4. Cliquez sur U’ icéne ,‘, pour télécharger et installer la derniere version du BIOS.
5

Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Capture
Interrupteur de d’ écran
modes de réglages

Interrupteur XMP Recherche

€msicLicrecss xe Langue
ego:2g i 410 GHz

s 2133 MHz
CPUTem i

60)
CPU@4.1)GHz

Informations
du systeme

Température
Barre priorité
100.00MHz de périphérique
: démarrage
. .
Eeran U.10.. b AU
d’ informations if% o g Techy Yes
on Tech Enab
M-Flash FJ wanoptionrom
Favoris B vonua e Boutons de
fonction
. @ CPU Fon Fal Waming Control . 5105 Log Review
Moniteur de L
matériel

e Température - affiche la température du processeur et de la carte mére.

Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module
de mémoire installé.

Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement].

Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre

la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant

les noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez
ensuite dans la liste qui s” affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et
faites un clic droit pour quitter la page de recherche.

A Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

* Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.
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Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icnes dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va
de gauche a droite.

Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) a gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, M.2 Genie, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan
Fail Warning Control et BIOS Log Review.

M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS a U’ aide d’ un disque flash USB.

Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu
Moniteur de matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des
ventilateurs.

Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le
menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir ' un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Capture

Interrupteur de d’écran
Interrupteur XMP modes de réglages Recherche

€EMmMSicLic sios = « Langue

cio e : .
2133 MHz Information
B e du systéme

Température

Barre priorité
de périphérique

démarrage

OC PROFILE
Sélection du Sélection du
menu BIOS menu BIOS

EXPLORER

Ecran de menu

o Température/ Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture
d’ écran/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique
démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L" augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

OC Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto

o Offset When Running AVX fAuto]
Auto

Auto
[Enabled]

Profile(X.M.P) [Disabled]
[Auto]

! [Disabled)
Advanced DRAM Configuration
11: Move
——: Group Jump
Enter: S

Fi: General Help

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

® |es éléments dans le menu du BIOS peuvent varier selon le chipset.

» 0C Explore Mode [Normal]
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.
[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.
> CPU Ratio Apply Mode [ALL Core]*

Régle le mode d’ application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).
Ce menu n’ apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Core] Active le parameétre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core]  Active le X-Core Ratio Limit qui régle le ratio de chaque cceur
processeur de maniere indépendante.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» 1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]*

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de cceurs actifs. Ce
menu peut étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.
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» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]*

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du coeur CPU. Cela est utile pour
la dissipation de chaleur lors de | exécution du jeu d’ instruction AVX. En Auto, le
BIOS configure automatiquement ce réglage. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

» Adjusted Ring Frequency

Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» GT Ratio [Auto]
Reégle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.
» Adjusted GT Frequency
Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne uniquement
en lecture seule.
> Misc Setting
Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parametres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

» EIST [Enabled]

Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du coeur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’ augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéeme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’ overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par U intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Définit la valeur d” horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency

Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut (référez-vous a la section Clear CMOS pour effacer les données CMOS et
entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut).

» Memory Fast Boot [Auto]*
Active ou désactive Uinitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.
[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiere initiation
et la premiére formation. La mémoire n'est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

> DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére l'alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Autol

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d'overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglage automatiquement.
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» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]
La tension du GPU intégré dans le processeur diminue proportionnellement a la
charge du GPU. Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée
et de bonnes performances d'overclocking mais augmentera la température du
processeur et du module de régulation de tension (VRM).
» DRAM Voltages control [Auto]
Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
» PCH Voltage control [Auto]
Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
» OC Quick View Timer [3 Sec]*
Définir la durée pendant laquelle les valeurs de réglages d’ overclocking sont affichées
sur U écran.
» CPU Specifications
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniquement en
lecture seule.
» CPU Technology Support
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.
» MEMORY-Z
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
» DIMMA1/ A2/ B1/ B2 Memory SPD
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en lecture
seule.
» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’ hyper-threading traite chaque cceur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniére simultanée. Ainsi, les performances systéme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.

[Disabled] Désactive la fonction si le systeme n'y est pas compatible.

Configuration du BI0OS 31



» Active Processor Cores Control [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d'entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéeme
d'exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d'entrée de CPUID actuelle.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-forme
visant a faire fonctionner plusieurs systémes d'exploitation dans des
partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner virtuellement
comme des systemes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct 1/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d'acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]

Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans 'application
spécifique.

[Disabled]  Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New

Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit 'horloge du coeur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Intel C-State [Autol]

Activez ou désactivez Intel C-state. Intel C-state est une technologie de gestion
d'alimentation du processeur définie par l'interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systeme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’ énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser |’ énergie. En effet, le
systéme d’ exploitation envoie une requéte au processeur pour le forcer a s’ arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant a économiser l'énergie quand le systeme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Package C-State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser

U énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.

[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

» EIST [Enabled]

Active ou désactive Enhanced Intel® SpeedStep Technology. Ce menu apparait
lorsque OC Explore Mode est mis en Normal.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive la technologie EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

Active ou désactive la technologie Intel® Turbo Boost. Cette fonction est pensée
pour le mode Normal et apparait lorsque le processeur installé prend cette
fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d” augmentation automatique des performances du
processeur afin de dépasser limite définie lorsque le systéme exige
un niveau de performances plus élevée.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Définit la durée d'utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).
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» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’ énergie.

» FCLK Frequency [Auto]

Définit la fréquence du signal d’ horloge. Une fréquence FCLK réduite peut vous
aider a conserver une fréquence de base élevée.

» DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de U interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Active ou désactive Intel SGX.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

8.

Allumez U ordinateur
Insérez le disque de Windows® 7/ 8.1/ 10 dans le lecteur optique.

Remarque : Du fait des limites du chipset pendant [’ installation de Windows® 7,
les lecteurs optiques USB et les clés USB ne seront pas supportés. Vous pouvez
utiliser MSI Smart Tool pour installer Windows® 7.

Appuyez sur le bouton Restart du boitier de |’ ordinateur.

Pour Windows® 8.1/ 10, ne prenez pas cette étape en compte. Pour Windows®

7, accédez au menu BIOS SETTINGS > Advanced > Windows 0S Configuration

> Windows 7 Installation et passez le menu en [activé], sauvegardez les
modifications et redémarrez.

Remarque : Il est conseillé de brancher le clavier USB/la souris USB au port USB
de gauche pendant ” installation du Windows® 7.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n” importe quelle touche lorsqu’ apparait le message (Press any key
to boot from CD or DVD).

Suivez les instructions & U écran pour installer Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez U ordinateur sous Windows® 7/ 8.1/ 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d” installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.
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Installer les utilitaires
Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U installation des pilotes.

1. Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

2. L’ outil d’installation apparait automatiquement.

3. Cliquez sur U’ onglet Utilities.

4. Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

5. Cliquez sur le bouton Install.

6. L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

7. Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

8. Redémarrez votre ordinateur.
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be3onacHoe ucnosnb3oBaHue NPoAyKLUUn

KOMMOHEHTbI, BXOAsLME B KOMMIEKT MOCTABKM MOTYT ObITb MOBPEXAEHbI
CTaTMYeCKMM 3/1eKTPMYeCcTBOM. 4115t ycnelHon chopKu KoMnbloTepa,
NoXanymncra, cnegymnTe yKazaHUsIM HUXKe.

Y6epgunTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHbI JOMKHBIM

o6pazom. OcnabneHHble COeaUHEHNSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K

c6osM B paboTe, Tak U NONHOM HepaboTOCMOCOOHOCTH KOMMNbIOTEPA.

YT06bI M36EXaTb NOBPEXAEHM KOMMOHEHTOB M/1aThbl BCErAa AEPXNTE ee 3a

Kpasi.

Mpu cbopke KOMbIOTEPA PEKOMEHYETCS MOb30BATHCS 3EKTPOCTATUHECKUM

6pacnetom. B cnyyae, ecnm 3To HEBO3MOXHO, Nepes paboToii ¢ nnaToi

CHMMWTE 31EKTPOCTATUYECKMI 3apsf, CO CBOETO TeNa, NMPUKOCHYBLIUCH K

MeTannnyeckomy npegmerty.

B cnyyvae, eciv MaTepuHCKas naTta He yCTaHOB/IEHA B KOPMYC, XpaHUTe ee B

QHTUCTATUYECKOW YNaKOBKe UM Ha aHTUCTAaTUYECKOM KOBPUKE.

lMepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEAUTECH, YTO BCE BUHTbI KPEMnieHus

1 Apyrvie MeTaanyecKne KOMMNOHEHTbl Ha MaTEPUHCKON MaaTe U BHYTPU

Koprnyca HafieXHO 3achKCMpPOBaHbI.

He BkntoyaliTe koMMbloTep, ecniv cbopKa He 3aBepLieHa. 3TO MOXET NPUBECTYU

K MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TakXKe TPaBMUPOBAHMIO MO/b30BaTENS.

Ecnv Bam HyxHa nomolub Ha ntobom aTane cbopKM KOMMbOTepa, NOXanymncra,

obpaTtuTech K cepTUGULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

Bcerga BbIK/OYaNTE MMTAHWE N OTCOEAUHANTE WHYP NUTAHUS OT

3/1EKTPUYECKOW PO3ETKM Nepeq YCTaHOBKOW UK yaaneHnem noboro

KOMMOHEHTa KoMMbtoTepa.

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO A/151 CMPABKMU.

He gonyckaiiTe BO3AeiCTBUS Ha MaTEPUHCKaYHO N1aTy BbICOKOW BAAXHOCTU.

Mepep TeM KaK NOAKMOYNTL 610K MUTaHUS KOMMbIOTEPA K 3/1eKTPUYECKON

po3eTke ybeauTeCh, YTO HaMpshKeHWE 3/IEKTPOCETH COOTBETCTBYET

HanpshHKeHWto, yKazaHHOMY Ha B/10Ke NUTaHMS.

Pacnonaraiite WHyp NUTaHUS TaK, YTOObI HAa HEFO HE MOIN HACTYMUTb NIOAMN.

He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHMS HUKaKWX NPegMeToB.

HeobxoMMO yunTbiBaTb BCE MPEAOCTEPEXeHMS U NpeaynpexaeHns,

yKa3aHHble Ha MaTepUHCKON nnaTe.

Mpy1 BO3HNKHOBEHMM 10601 U3 NepevnciIeHHbIX HUKe CMTyauuii obpatuTecs B

CepBUCHbIV LLEHTP A5 NPOBEPKM MaTePUHCKOM NiaThbl:

= [lonagaHue XMAKOCTU BHYTPb KOMMbIOTEPA.

= MaTepuHCKasi nnaTa nogBepriach BO3AeNCTBUIO BNaru.

= MaTepuHcKasi nnaTa He paboTaeT fOMKHbIM 06Pa30OM MUY HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MOJSIb30BaTENS.

= MaTepuHcKas nnaTa nonayyunna noBpexaeHus npu nageHun.

= MaTepuHCcKas nnaTa MMeeT iBHble MPU3HaKM MNOBPEeXAEHNS.

He XxpaHMTe MaTepMHCKyto NaaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwwe 60 °C (140 °F),

TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K ee MOBPEXAEHUIO.
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TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

* Moppepxka npoueccopos Intel® Core™i3/i5/i7, Intel®
Pentium® n Celeron® 7-oro/ 6-0ro nokoneHuns gns
cokeTa LGA1151

Intel® H270/ B250

® 4x DDR4 CNOTOB NaMsTU C NOAAEPKKON 64TB

= [poueccopbl 7-0ro NoKoneHns nogaepxuneatoT DDR4
2400/ 2133 MIu*

= [poueccopbl 6-0ro NokosneHns nogaepxuneatot DDR4
2133 MIy*

o [IByXKaHa/bHas apXMTeKTypa namsitu

e Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)**

*[1ns nonyYyeHUs AONMOHNUTENbHOW UH(POPMALM O COBMECTUMbIX
MOAYNAX NaMATH, MOXanyicTa NoceTUTe www.msi.com.

** Mopynu namsaTv DDR4 6yayT paboTaTh Ha MaKCMManbHOW YacToTe
2400 MT'y gns npoueccopos 7-0ro NOKoNeHns n Ha 2133 MIy, ans
MNpoLLecCcopoB 6-0ro NOKoNeHus B pexvme XMP.

e 2x cnoTa PCle 3.0 x16 (Mopaep)KKa pexxMMoB x16/x4)
e 2x cnota PCle 3.0 x1

* 1x nopT DVI-D, c NoaAep»KOM MaKCMMasibHOrO
pa3peweHuns 1920x1200@600L,

e 1x DisplayPort, c noffep»XKoi MakcMManbHOro
paspelueHns 4096x2304@24My, 2560x1600@600L,
3840x2160@600M,1920x1200@600My,

e 1x nopT HDMI™, C NOAAEPXKKOW MaKCHMaNbHOIO
pa3peLueHus 4096x2160@30M(MpoLeccopbl 7-0ro
nokonenus), 4096x2160@24u(Mpoueccopsbl 6-0ro
nokoneHwus), 2560x1600@600L

MNMoppepxka TexHonorun 2-Way AMD® CrossFire™

MpoaomKeHne Ha cleayroLLeln cTpaHuLe

TexHUYECKME XapaKTEPUCTUKU



Mpogo/mKeHne ¢ NpegblayLien CTpaHuLbl

Yuncer Intel® H270/ B250
® 6x MOpTOB SATA 6I'6/c*

e 1x pasbeMm M.2 (Kntoy M)
= Mopaepka PCle 3.0 x4 1 SATA 6I6/c
= Moppepkka HakonuTenel 2242/ 2260 /2280/ 22110

= Mopgaepxka PCle 3.0 x4 NVMe U.2 SSD ¢ agantepom
Turbo U.2**

= Moppaepxka Intel® Optane™Memory***

° Moppepxka TexHonoruu Intel® Smart Response gns
npoteccopos Intel Core™

* MopT SATA1 6yfeT HeAOCTYNeH NpK YCTaHOBKE MOAYNs M.2 SATA SSD B
cnote M.2.

** Turbo U.2 afantep He BXOAUT B KOMMEKT MOCTaBKU U NpuobpeTaeTcs
0oTAeNbHO.

*** TexHonorus Intel® Optan™ 4OCTYNHa TONBKO NPY UCNONb30BaHUN
NpoLEeccopoB 7-ro nokoneHus. Nepes ncnonb3oBaHMem Mogyeit
namsTu Intel® Optane™, noxanyicra, y6eguTecs, 4To gpaiisepsbl 1 BIOS
6b1111 06HOB/EHbI 10 NOCNEAHEel Bepcuun ¢ caiita MSI.

Yuncet Intel® H270
e Moppepxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 1 RAID 10 gns
YCTPOMCTB XpaHeH s AaHHbIX SATA

e KoHTponnep Intel® H270
= 8x nopToB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] (3 nopTa
Type-A + 1 Type-C Ha 3agHel naHenw, 4 nopTa
[OCTYMHbI Yepe3 BHYyTpeHHne USB pasbembl)
= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTaType-A
Ha 3afiHel naHenw, 4 nopTa JOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe USB pasbembl)
* KoHTponnep Intel® B250
= 6x nopToB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (3 nopTa
Type-A ports + 1 Type-C Ha 3agHeli naHenu, 2 nopTta
[OCTYMHbI Yepe3 BHYTpeHHNe USB pa3bembl)
= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Type-A
Ha 3afiHel naHenw, 4 popTa JOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe USB pa3beMmbl)

* Realtek® ALC892 Codec
® 7.1-kaHanbHbIM High Definition Audio

1x TMrabuTHbIN ceTeBoW KOHTponep Intel® 1219-V

Mpogo/mKeHe Ha Creaytowen cTpaHuLe
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Mpogo/mKeHne ¢ NpegblayLien CTpaHuLbl

® 1x KOMBUHUPOBAHHBIV MOPT PS/2 KnaBmaTypbl/ MbILLN
e 2x nopta USB 2.0

* 1x nopt DVI-D

* 1x nopt DisplayPort

® 1x nopt HDMI™

¢ 1x nopt LAN (RJ45)

e 3x nopta USB 3.1 Gen1 Type-A

* 1x nopt USB 3.1 Gen1 Type-C

* 6x aypmopasbemoB OFC

® 1x 24-KOHTaKTHbIV pa3beM NuTaHus ATX

© 1x 8-KOHTaKTHbIW pa3bem nuTaHus ATX 12B
® 6x pa3beMoB SATA 6I6/c

® 1x pasbem M.2

® 2x pasbema USB 3.1 Gen1 (Mopaepxka 4-x
gononHuTenbHbIx noptoB USB 3.1 Gen1) (4ns unnceTa
H270)

* 1x pasbem USB 3.1 Gen1 (Mopaepxka 2-x
LONoNHUTENBHBIX MopToB USB 3.1 Gen1) (4N ynnceTa
B250)

e 2x pa3bema USB 2.0 (MoppepxKa 4-X JOMNOMHUTENBHBIX
noptos USB 2.0)

® 1x 4-KOHTaKTHbI/ pa3beM BeHTUASTOpa NpoLeccopa
® 3X 4-KOHTaKTHbIX pa3beMa BeHTUNSTOPA CUCTEMbI

° 1x ayanopasbeM nepegHei naHenm

® 2x pa3beMa rnepefHeii naHenu

® 1x pa3beM NocnegoBaTenbHOro nopra

* 1x pasbem RGB LED

* 1x pasbem mogyna TPM

* 1x pa3bem TBT

® 1x pa3beM faTymKa OTKPbITUA KOpryca

° 1x MKamrep O4UCTKM fAaHHbIXx CMOS

NUVOTON NCT6795

* OnpegeneHne TemnepaTypbl NPOLEccopa/cucTeMbl

* OnpepfeneHre CKOPOCTU BEHTUAATOPOB NpoLeccopa/
CUCTEMBI

* YnpasnieHue CKOPOCTbIO BEHTUAATOPOB NpoLieccopa/
CUCTEMBI

MpogomKeHne Ha cleayroLLei cTpaHuLe

TexHUYECKME XapaKTEPUCTUKU



Mpogo/mKeHne ¢ NpegblayLien CTpaHuLbl

Micro-ATX ®opMm-dakTop
® 9.6 x9.6 pronMa (24.4 x 24.4 cm)

1x 128 M6 hniaw

UEFI AMI BIOS

e ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
MynbTUSA3bIYHBIN MHTEpdeNnc

e [paiBepbl

SUPER CHARGER
FAST BOOT
COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

MSI SMART TOOL
DRAGON EYE

GAMING APP

* X-BOOST

* RAMDISK

GAMING LAN Manager
® XSplit Gamecaster V2
SteelSeries Engine 3
CPU-Z MSI GAMING
Intel® Extreme Tuning Utility

Norton™ Internet Security Solution
Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLLen cTpaHuLe

6 TexHuueckue xapaKTepuCTUKM



Mpogo/mKeHne ¢ NpegblayLien CTpaHuLbl

® Audio Boost

* GAMING LAN c koHTponnepom cFos
* WTFast*

® Intel® Optane™ Memory Ready

e Turbo M.2

e I/IHTenneKTyaanoe ynpaeiieHne CKOpPOCTbto
BpaleHNnAa BEHTUIATOPOB

e Mystic light SYNC

® Mystic Light Extension (RGB])
® Gaming DNA with bottom LED
* PCI-E Steel Armor

® M.2 Steel Armor

e Multi GPU - CrossFire Technology
* DDR4 Boost

® X-Boost

* Military Class 5

® 7000+ Quality Test

® VR Ready

® Dragon eye

® Xsplit

° RAMDisk

* GAMING HOTKEY

e Click BIOS 5

* [laHHOe NpepAnoXeHne rogHo TONbKO B Te4eHMe OrpaHNYyeHHoro
nepvoaa, ANs NonyyeHus AONONHUTENbHOW MHOPMaLWK, moceTuTe
www.msi.com

TeXHUYeCKMe XapaKTepucTuku 7



3aaHaq naHeNnb NOpTOB BBOA,a/ BbIBOAJA

MopT PS/2

USB3

DisplayPort

.1 Gen1 Type-A

I'Iothl,l Ayguno

(o Jo/

(o N0/
(oXe]

==

=

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

LAN
|

[ ]
1
I

ce

READY
usB

USB 3.1 Gen1 Type-A

3.1 Gen1 Type-C

Tabnuua cocTossHUI MHAUKaTopa nopta LAN

KoHdurypauus noptos Ayguo

HonKnmqume/ PaboTa CKOpOCTb nepegayn AaHHbIX
NHAMKATOpa
CocTosHne Onucanune

o =
GeremerrE OmeEiTI Bbikn. 10 M61T/C noaktoyeHue
Boiks. He nopkntoyen 3eneHbin 100 M6WT/C nogktoyeHne
XKentoili MogxnoueH OpaHxeBblin | 1 T6MT/C NoaKMtoYeHne
Mwuraet Mepepaya gaHHbIX

MopTbl Ayano

JINHelHbIN BXOA,

JInHeHbIN Bbixoa/ Bbixog
(DPOHTAsIbHBIX KONIOHOK

Bbixog, 60KOBbIX KOJIOHOK

BbIXOA LeHTpanbHo
KonoHKK/ cabaydepa

TblNOBbIE KONOHKM

MUKPOdOHHBIN BXOA,

(@: nogKntoYen,

8 3apHas naHenb nopTos BBOAA/ BLIBOAA

MycTo: He nogKoYeH)




MeHepxep Realtek HD Audio

Mocne yctaHoBKM pgpaiiBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosIBUTCS
3HavyokK Realtek HD Audio Manager. [lBaX<fbl LENKHUTE MO 3HAYKy A5 3anycKa
NPUNOXKEHUS.

BbiGop
yCTPOICTBA PacwupeHHble
HacTpoWKu
Speaker;ﬁiguratinn
Stereo
— CocTosHue
§,$(|LZJ:(::|Teanb|e pasbemMos
Full-range Speakers
G
Mactep- .
rPOMKOCTb Hactpouku .
NoAKIYEHNI

Mpodunn

Bbi6op yCTpOWCTBA - NO3BOSET BbIGPATh MCTOYHUK ayAmMOo BbIXOAA U
MN3MEHUTb COOTBETCTBYHOLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byaeT
MCMOMb30BATLCS MO YMOMYAHUIO.

e flononHuTenbHble 3PP eKTbl - 3TO CMNCOK OMNLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3 eKTOB A/151 BXOJHOIO M BbIXOJHOIO CUrHANa ayamo yCTponcTBa.

* MacTep-rpoMKOCTb - peryimpyeT rpoMKOCTb MU BanaHc NpaBoi U nesoin
KOJIOHOK, MOAK/OYEHHbIX K NepeaHel Uav 3agHen naHenu.

o Mpodunu - No3BOAAIOT NEPEKNOYATLCA MEXAY PA3NUYHBIMU MPODUAIMU.

* PaclumpeHHble HaCTPOMKM - 0becneynBatoT paboTy C ByMst HE3aBUCUMbIMU
rnoToKamu ayauo.

CocTosiHMEe pa3beMoB - 0TOOpaXKaeT BCe YCTPOWCTBA BOCMPOU3BEEHUS 1
3anucy, NOAKIOYEHHbIe K KOMMbIOTepy.

e HacTpoiiky NOAKAIOYEHUI - HACTPAUBAIOT MAapPaMEeTPbI MOAK/OYEHNS.

ABTOMaTNYeCKOe BCrJibiBaloLWee ANaN0roBoe OKHO

Mpu NOAKNOYEHNIN YCTPONCTBA K pa3beMy ayAno NosiBUTCS [ManoroBoe OKHO €
npocb60l NOATBEPANTD NOAKIOYEHHOE YCTPONCTBO.

Kaablli pa3beM COOTBETCTBYET €ro HaCTPOKaM Mo YMOYaHUIO, KaK NOKa3aHo
Ha cneflytolLei cTpaHuLe.

3apHss naHenb NopToB BBOAA/ BbiBOga 9



MopknloyeHne HayLIHUKOB U MUKPOdOHa

NMopgKnoyeHUe BHELLHEro cTepeo ycunurensa (KOJIOHOK)

AUDIO INPUT

o0

MogknoueHne 3ByKOBOM CUCTEMDI 7.1

Rear  Front

Side  Center/
Subwoofer

O C o=

O Cor—=—

10 3apHsas naHenb nopToB BBOAa/ BbIBOAA



KOMMOHEeHTbl MaTEPUHCKOM NJ1ATbI

DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
MpoueccopHbIi DIMMB2
CPU_PWR1 cokeT
E L —— cPu_FaN1
) |[©]| ©ff ©]
[ svs_Fana
B svs_Fan2
|o |
%— ATX_PWR1
Vo 1 E[ O O O O [ — JUSBA4
PCI_E1 .Ei:.-?,j Jen
_@g oi— SATAV1A2
JBAT1 —
pCl_E3 | == |:| O-(— SATAV3AL
A
—_ o o — SATAVGSAG
o7 IS — JTBT

SYSFAN1
JLED1

JCoM1

| JFP1
JFP2

JTPM1

* JTBT1 ucnonb3yeTcs Asig NOAKMAYEeHMS CreLranbHOM KapThbl.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl
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MpoueccopHbIi coKeT

Mpoueccop LGA 1151

Ha noBepxHoCTU npoueccopa

LGA 1151 nmerotcs aBe BblIeMKU

1 30/10TOM TPEYrONIbHUK /15
NpaBUIbHON YCTAHOBKM MpoLieccopa
OTHOCUTENbHO NOLECCOPHOrO COKETa
MaTepUHCKOM NnaaTbl. 30/10TON
TPeyronbHUK yKa3blBaeT Ha KOHTaKT 1.

A BHumaHune!

e [lepes ycTaHOBKOM UM 3aMEHOM MPoLeccopa, He06X0[MMO OTK/IYUTb Kabesb
MUTaHUA.

e [loxanyricTta, COXpaHUTe 3aLYNTHYIO KPbILLIKY MPOLECCOPHOro COKETA noc/e
YCTaHOBKM npoLjeccopa. /Tiobble BO3MOXHbIE rapaHTUIiHbIE C/lyYau, CBS3aHHbIE C
paboToli MaTepuHCKoM naatbl, MSI 6yaeT paccMaTpyBaTh TO/ILKO, MPY HANYUU
3aLYNTHOM KPBILIKM Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

e [Ipu ycTaHOBKe npoveccopa 0653aTebHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeactasnsitoLmii cobosi CUCTeMY OXaX[EHUs MpoLeccopa,
npegynpexaaet neperpes v obecriednBaeT cTabuabHyr paboTy CUCTEMBI.

* [lepes BKIOYEHUEM CUCTEMbI IPOBEPLTE FEPMETUYHOCTbL COEANHEHNS MEXAY
MpoLeccopoM 1 pagmuaTopom.

o [leperpes MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO NPoLeccopa 1
MaTepuHCKoM naatel. Bcerga nposepsiite paboToCnoco6HOCTb BEHTUAATOPA A1
3aLWmMThI poLjeccopa oT reperpesa. [py yCTaHOBKe Kynepa HaHECUTE POBHbI
C/104i TepMOMNAacTbl (MY TEPMONEHTY) Ha KPbILLKY yCTaHOBAEHHOIO NpoLeccopa
AN18 yAyqLeHns Tenonepesayn.

* Ec/m npoueccop He yCTaHOB/IeH, BCerga 3alymLlyaite KOHTaKTbl POLEeCCOPHOro
COKeTa N1acTUKOBOM KPbILLKOM.

e Ecnv Bbl Npruobpeny oTaenbHO NPoLeccop 1 NPoLecCopHbI Kynep, nogpobHoe
ornucaHmne yCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUMu B JaHHOMY Kysepy.

e [laHHas cuctemHas nnata padpaboTaHa C y4eTOM BO3MOXHOCTU €€ «Pa3roHax.
Mepes BbINoNHeHMEM pa3roHa CUCTEMbl ybeanUTeCh B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTbI
CUCTEMbI CMOTYT ero Bbifjepxatb. [[pon3BognTeIb HE PEKOMEHAYET
MCIO/Ib30BATh NapameTpbl, BbIXOASLYME 3a Npefesibl TEXHUYECKUX XapaKTepucTuK
ycTpouicTB. [apaHTust MSI® He pacnpocTpaHseTCsl Ha MOBPEeXAEHUs U apyrue
BO3MOXXHbIE MOCNEACTBUS HEHAANEXaLLel SKCayaTaLmm 060pya0BaHUS.

12 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOM NAaThbl



CnoTbi DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—
Kanan A KaHan B
L—DIMMA2 DIMMB2—

PeKOMeHHaLI,I/II/I no yCtaHOBKe Mogynel‘/'l namaTn

A BHumaHune!

e Bcerga ycTaHaBauBaliTe Moay/b NaMsiT CHavyana B c10T DIMMA2.

® B cBA3M co cneyn@urKor UCrnosib30BaHUS PECypCoB YUMCETA, JOCTYMHbIN
obbeM namsTy 6yaeT HEMHOIO MeHbLUE, Y4eM 06BbEM yCTAHOB/IEHHbI.

® Ha oCHOBe XxapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PeKoMeHAyeTcs yCTaHaB/InBaTh
HanpsbxkeHue Ha namsaTu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 No3BOAUT 3alynTUTb
npouyeccop.

e [loxanyricta, 06paTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO MaKCUMaslbHasi EMKOCTb
agpecyemori namaTu gas 32-6ut OC Windows, cocTaBsieT He 6onee 4 ['b. Ecan
Bbl XOTUTE UCMO/b30BaTh 6osee 4B onepaTUBHOM NamMATV Ha MaTEPUHCKOM
naare, PEKOMEHAZYETCS ycTaHaBAnBaTh 64-6ut OC Windows.

* HeKoTopble MOAY M NaMSTV MPU pa3roHe MOryT paboTaTh Ha YacToOTax HUXe
3asBIEHHOW MPON3BOJNTENEM, MOCKO/bKY BbICTaB/seMas 4715 NaMsiTV YacToTa
3aBUCUT OT MHGopMaLmu, 3anucaHHol B SPD (Serial Presence Detect). 3asigute
B BIOS v BbibepuTe onuuio Memory Try It!, 4TO6bI yCTaHOBUTb 3asIB/ICHHYIO U/IN
60s1€€ BbICOKYIO HacToTy.

e [lpu ycTaHOBKe NamsiT¥ BO BCE C/IOTbI, @ TAKXKe Mpu ee pasroHe,
PEKOMeHAYETCS MCMONb30BaThb 60s1ee 3¢hHEKTUBHYIO CUCTEMY OXNAXK[EHUS
namsTy.

e COBMeCTUMOCTb 1 CTabUIbHOCTb PabOoTbl yCTAHOBIEHHOIO MOAY/S NaMATH
Mpy pa3roHe 3aBUCUT OT YCTaHOB/IEHHOIO MPOLIEccopa v APYrux yCTPOLCTB.

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoi nnathl 13



PCI_E1~4: CnoTbl pacwumpeHus PCle

P T

= e PCI_E1: PCle 3.0x16
1

D:- : PCI_E2: PCle 3.0 x1
1

—1 : .

A== : PCI_E3: PCle 3.0 x1

1 1

= = PCI_E4: PCle 3.0 x4

e /175 yCTaHOBKM O4HOM KapTbl paclumpeHus PCle x16 ¢ onTumMaabHOMN
pon3BoANTE/IbHOCTLIO PEKOMEHAYETCS UCMOo/1b30BaTh ¢/10T PCI_ET.

L4 Hepe,q yCTaHOBKOMv nnan n3BsiedeHnem naat paclinpeHnsa y6e,qMTer, 41O
Kabesib MUTaHUA OTK/IHOYEH OT 3/'leKTpI/I‘-IeCKOMv ceTun. I'IphoMTe AOKYyMeHTayunr
Ha KapTy paClunpeHnsa v BblMoJIHUTE HeO6XO,qI/1MbIe AOnoJIHNTEe/IbHble
anrnapartHble niv rnporpamMmMHble U3SMeHeHWs /15 ,anHOﬁ KaprTbl.

o [lpu yCTaHOBKe MacCUMBHOM BUAEOKapPTbl, HEOOXOAMMO MCMOIb30BaTh TaKoM
MHCTPYMEHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster f15 nogfepxku
Beca rpaguyeckori KapTbl U BO n3bexaHue gegpopmaLmm caoTa.

14 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



M2_1: Pazbem M.2 (Kntoy M)

A BHumaHune!

e Intel® RST nogaepxuvBaet To/1bKo PCle M.2 SSD ¢
UEFI ROM.

e [logpepxmBaeTtcs Intel® Optane™ Memory.

OO

CmoTpuTe BUAEO, YTO6bI y3HATb KaK

E: YCTaHOBUTb MOAY/1b M.2.
http://youtu.be/JCTFABytrYA

YcTaHoBKa Moayns M.2

1. BbIKpyTUTE BUHT U3
CTOMKN.

2. BbIKpyTUTE CTONKY. 0 ’

3. 3akpyTuTe CTOUKY
B OTBEpPCTME,
Ha paccTosiHNY,
COOTBETCTBYIOLLEM

[ANVHe Balero Moayns e ' -
M.2. '@ 30° -

.

4. BcTaBbTe Moaynb M.2 B @ * S

pasbem M.2 nog, yriom

30 rpagycos. @

5. COBMeCTUTE BUHT C
BbleMKOW Ha 3afHeW
KpoMKe Moayna M.2 n
3aKPYTUTE ero B CTOMKY.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl
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SATA1~6: Pa3bembl SATA 6 6/c

3Tu pasbeMbl NPefCcTaBnsatoT cobon MHTepdelcHble MOPTbI SATA 6 I6/c. K
KaXx[loMy MOPTY MOXHO MOAKIOUYNTbL OfHO YCTPOMCTBO SATA.

SATA2
SATA1

SATA4
SATA3

A BHumaHue!

o [lopT SATA1 6yneT HegoCTyrneH npu ycTaHoBKe MoAynsi M.2 SATA SSD B
pasbeme M.2.

* W36eravite nepernboB kabesns SATA nog npsiMbiM yr/ioM. B npoTnBHOM ciyyae,
BO3MOXXHa NOTePSs faHHbIX NPU nepeaaye.

® Kabenn SATA oCHalyeHbl 0O4MHAKOBbIMU KOHHEKTOPaMu C 06enxX CTOPOH.
OgHako, A/151 SKOHOMUY 3aHUMAaeMOoro NMPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOM rnaaTte
PeKoMeHAYeTCs MOAKAYaTb MIOCKUI Pa3beM.

Tabnuua koM6UHaLUn M.2 & SATA

Cnot [ocTynHble pazbembl SATA n cnoTbl PCle
M2_1 M.2 PCle SSD M.2 SATA SSD Mycto
SATA1 v — v
SATA2 v v v
SATA3 v v v
SATAL v v v
SATAS v v v
SATAb v v v

(V': BOCTYNHO, —: HEAOCTYMHO)
Pa3beMbl M.2 1 pa3/iMyHble BO3MOXKHbIE MPUMEPBI UCMO/Ib30BaHUS

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 5xSATA HDDs

SATA4 | SATA2

SATA6
SATAS

16 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHen naHenvm

3T pa3beMmbl CAYXKAT A9 NOAKYEHMS KHOMOK M CBETOAMOAHbIX MHAWKATOPOB,
pacroNOXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

2 10
RRRRAES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
CICICICl 3 Buzzer - 4 Speaker +

JCOM1: Pa3bem nocnepgoBaTesIbHOroO nopTa

[aHHbIN pa3beM No3BONSIET MOAKNIOYUTL NOCAEA0BATENbHbIN NOPT,
pa3MeLLeHHbIV Ha BHeLHeM bpakeTe.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

JAUD1: Pa3beM aygmo nepegHen naHenu

[JaHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH 45 MOAKIOYEHUs ayaMopa3beMoB nepeaHei
naHenw.

2 10
HHHAH
HEHAN
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl




CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pazbembl nuTaHusa

[JaHHble pa3beMbl NpefHa3HavYeHbl 45 NoaKIYeHns 610Ka NuTaHms ATX.

; gg > CPUPWRI
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |O0Aa 4 +5V 16 PS-ON#
ao
ﬁg 5 Ground 17 Ground
8E ATY_PWR 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
gﬁ 8 PWR 0K 20 Res
1 ([aa 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

[Ans obecnevyeHus cTabunibHON paboTbl CUCTEMHOM M1aThbl IPOBEPLTE
HafleXXHOCTb MOAK/IYEHUs BCex Kabeneu nuTaHus K 6710Ky nutaHus ATX.

JTPM1: Pa3zbem moaynsa TPM

[JaHHbIN pa3beM ucnonb3yeTcs Aas nogkatodeHus mogyns TPM (Trusted Platform
Module]. JononHUTENbHbIE CBEAEHUS CM. B ONMCaHUK Moayns TPM.

2 14
EHEIE
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & datapin0 | 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

18 KomnoHeHTbI MaTepuHCKOI NAaTbl



JUSB1~2: Pazbembl USB 2.0

[laHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl AN nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHer naHenu.

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® [ToMHUTE, 4TO BO U3bEXaHNE MOBPEX[EHNI, HEOOXOAMMO NPaBUIbHO
noAK/tYaTb KOHTaKTbl VCC m 3eMn.

e /[lns TOro, 4Tobbl 3apsaAMTh Bal iPad, iPhone v iPod Yepe3 nopTsl USB,
noxanyvicra, yctaHoBuTe yTunuty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Pasbembl USB 3.1 Gen1 (onuuanbHO)

[laHHble pa3beMbl NpefgHa3HayeHbl 415 nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha
nepegHeln naHenn.

JUSB3
(Ans ynnceta H270)

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 GND 20 No Pin

A BHumaHue!

MoMHUTE, 4TO BO U3beXaHWe NOBPEXAEHUI, HEOOXOAMMO MPaBUIbHO
noaKnKYaTb KOHTaKTbl VCC 1 3emnu.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl



CPU_FAN1,SYS_FAN1~3: Pa3bembl BEHTUNATOPOB

Pa3beMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO pa3fennTb Ha fiBa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHunem v ynpaBieHneM NoCTOSHHbIM TOKOM. Pasbembl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBfiieHneM UMEKT KOHTAKT C MOCTOSIHHbIM
Hanps»xeHneMm 12B, a TaKKe KOHTaKT C CUTHa/IOM YNpaB/ieHNs CKOPOCTbIO
BpalleHus. YnpaB/ieHne CKOPOCTbIO BPalleHs BEHTUIATOPOB C YrpaBieHNeM
MOCTOSAHHbIM TOKOM, OCYLLeCTB/ISETCH Yepe3 COOTBETCBYOLME Pa3beMbl
nyTemM U3MeHeHUs BeIMYMHbI HanpshkeHus. [o3Tomy, Npu NOAKIOYEHUN

3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM] BeHTMASTOPA K pa3bemy A/1s BEHTUASTOPA

PWM, ckopocTb BEHTUAsITOPa BCeraa byAeT MakcMmanbHol. PaboTa Takoro
BEHTUSATOPA MOXET 0Ka3aTbCsl AOCTATOYHO WYMHOW. 115 HAaCTPONKK pexunma
paboTbl BeHTUAsTOpa, PWM mnu DC, cnepyiiTe yKasaHUsM HUXe.

Pa3sbem BeHTUNATOpa c PWM ynpasneHuem
no ymo/4aHuio
1

CPU_FAN1

Pazbem BEHTUNATOPa CcynpaBJ/ieHUuemM
NOCTOAHHbIM TOKOM NO YMOJ/I4aHUIO

1
1

SYS_FAN1 SYS_FAN2/ SYS_FAN3

MepeknioyeHne peXxMmoB paboTbl U CKOPOCTYU BpaLLLeHUS BEHTUAATOPA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BblbpaTh pexuB paboTbl
BeHTUAATOpa: PWM nnu DC, a Tak)Ke HaCTPOUTb €ro CKOPOCTb BpaLleHUs.

BbibepuTe pexxum PWM nnn DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
10.1s

Bbl MOXeTe perynnpoBatb CKOPOCTb BpPaLllEHNA BEHTUNATOPA B 3aBUCUMOCTU OT
TeMnepaTypbl npoueccopa NyTeM MU3MEHEHNA NMONTOXKEHNA TPAONEHTHbBIX TOYEK.

BHumaHue!

Yb6eamnTeck, 4TO BEHTUAATOPbI PaboTaroT NPaBuabHO MOC/E Bbibopa pexuma
PWM/ DC.
Ha3HayeHue KOHTAKTOB pa3beMa /151 NOAK/I0YEeHUSA BeHTUAATOpA

Ha3HayeHue KOHTaKTOB pasbema ans pexuma PWM Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3bema ans pexxuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

20 KoMnoHeHTbl MaTePUHCKOI NaaThl



JCI1: Pa3bem gaTuymKa OTKpbITUSA KOpnyca
K 3ToMy pa3bemy nogkntodaeTcsa kabesb OT faTyrKa OTKPbITUS Kopnyca.

(=]
HopmarnbHo PaspelunTb 3anucb

(Mo ymon4yaHuio) no cobbITUo
OTKPbITUS KOpnyca

Mcnonb3oBaHuMe gaTuynKa OTKPbITUSA KOpMyca

1. TMoakntoyunTe NOAKNYUTE fAaTYUK OTKPbLITUS Kopryca K pasbemy JCIT.
2. 3aKpolTe KpbILUKY Kopryca.

3. BoupguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxxmuTe knasuwwy F10, 4TOBbI COXPAaHUTb HACTPOWMKM U BbIATK, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4Tobbl BbIGpaTh Yes.

6. Tlpy OTKpbITUM KOPMyCa Ha 3KpaHe ByAeT NosBAATLCSA NpeaynpexapatoLiee
COOBLLEHME KAXKABIN Pa3 NPU BKIKOYEHUN KOMIblOTEPA.

C6poc coobuieHns 06 OTKPbITUM Kopnyca
1. BoliguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. BblbepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTe knasuwwy F10, 4To6bl COXPaHWUTb HACTPONKU U BbINTK, @ 3aTEM
HaxmMuTe Knasuiy Enter, 4To6bl BbI6paTh Yes.

JBAT1: [I>kamnep o4MUCTKMU AaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnaTe ycTaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ NTUTaHWeM OT 6aTaperikn ANs XpaHeHust
JAaHHbIX 0 KOHPUrypaumm cuctembl. lns cbpoca koHbUrypaLum cuctemsl
(04ncTKM gaHHbIX CMOS namsTu), BOCNONb3YNTECh 3TUM AXKAaMMEPOM.

[=I=]
CoxpaHeHue Oumncrka
[laHHbIX [aHHbIX/

(Mo ymonuaxuio)  C6bpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS 4o 3HAYE€HUI MO YMOTYAHUIO
1. BbIKNOYUTE KOMMbIOTEP Y OTKIOYUTE WHYP MUTAHUSA.

2. Wcnonb3yiiTe pxamnep, Y4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTAKTbl JBAT1
B TeyeHue 5-10 cekyHa.

3. CHMMUTe gpKamnep C KOHTaKToB JBAT1.
4. [MopgKnwo4unTe WHYP NMUTAaHMA Y BKIKOYUTE KOMMbIOTEP.
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JLED1: Pa3bemM RGB LED

[aHHbIN pa3beM NpegHa3HavyeH 415 MOAK/IYEHUs CBETOAUOAHBIX NeHT 5050

RGB.
1
1 +12V 2
3 R 4

5050 LED nexTa

(=] (sl

CMoTpuTe BUAEO, YTOObI Y3HATh KaK ycTaHOBUTb 5050 RGB LED
/leHTa B pasbeMm RGB LED.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A BHumaHune!

o [laHHbIVi KOHHEKTOP MOAAEPXKUBAET NogktoyeHue 5050 RGB pa3HOLBETHbIX
cBeToAnOAHbIX NeHT (12B/G/R/B) ¢ mowHocTbio 3A (12B). ObpaTnte BHUMaHue,
YTO A/INHA JIEHT [OKHA bbITh HE bosiee 2 MeTPOB, MHaYe IPKOCTb CBEYEHUS
6yaet nagarb.

e [lepeps ycTaHOBKOM WM 3aMEHO CBETOANOAHbIX IEHT RGB, Heobxoa1Mmo
MOHOCTbLI 06ECTOYUTL CUCTEMY U OTK/IOYUTD Kabeslb MUTaHUS.

e Ycnone3yrite GAMMING APP /15 yripaBneHus yaanHNTEIbHbIMY
CBETOANOAHbIMM NIEHTaAMMU.

NHaukKaTopbl oTnagku EZ

[aHHble cBeTOAMObI MOKa3bIBAKOT COCTOSIHUS OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB
B npoLiecce 3arpy3ku. Mpn BOSHUKHOBEHUM OLUINGKM, COOTBETCTBYHOLLUIA
WHAMKATOP NPOAOMKAET ropeThb 10 YCTPaHEHUs Npobaembl.

I CPU - npoueccop He 06HapyXeH 1n NOBPeXaeH.

1 DRAM - namsiTb DRAM He obHapyxeHa unu
noBpeXaeHa.

I VGA - BMaeoKapTa He 0bHapyxeHa unm
nospexpeHa.

I BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HaPYKeHO 1nn
NOBPEXAEHO.
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HacTpoiika BIOS

HacTpolku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTuManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
M CTabubHOCTb CUCTEMbI NPV HOPMaJIbHbIX YC0BUSIX. EC Bbl HEOCTAaTOYHO
XOpOLUOo 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWMKU MO YMONYAHUIO.
370 NO3BONUT M36eXaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHMI CUCTEMDI, @ TaKxXe nNpobriem
C 3arpysKon.

A BHumaHune!

o C yesnbro yny4leHus npon3BoguTeIbHOCTH, MeHo BIOS NOCTOSAHHO
06HOB/SIETCSA. B CBA3M C 3TUM JaHHOE ONUCaHNe MOXXET HEMHOIO OT/INYaTbCs
OT nocneaHevi Bepcuu BIOS 1 MOXET UCMO/Ib30BaTbCs B KAYECTBE CIIPAaBKU.
[ns onucaHus Kakoro M6o MyHKyTa MeHIO HacTpoek BIOS, Bbl MOXeTe
06paTUTbCS K MHGopMaLmoHHo naHenn HELP.

® /I306paxkeHusi B 3TOV r11aBe NpUBeAEeHbl UCKIIOYUTENbHO B CMIPABOYHbIX Lie/sX
Y MOTYT OT/INYATbLCS OT PaKTUYECKUX.

Bxop B HacTpouku BIOS
Hwxe npepcTaBneHbl cnocobbl BXoAa B HaCTponku BIOS.

e HaxmuTe knasuuy Delete, korga nosiBnsieTcs cooblyeHne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

e pu nomowm npunoxerHns MSI FAST BOOT. HaxxmuTe Ha KHonky GO2BIOS
1 BbibepuTe OK. CicTema nepesarpysnTcsi v aBTOMaTU4YeCKM BONZET B
HacTpoiku BIOS.

msSi ~m=s+ scoT

Fast Boot

G0ZBI6S ™=

Version: 1.0.1.6

HaxmuTe Ha KHonKy GO2BIOS

DYHKLMOHaNbHbIE KJ1TaBULIU

F1: O6was cnpaBka

F2: [o6aBuTb/ YaanuTb n3bpaHHbIl npeaMeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxof B MEHIO TEXHMYECKMX MapamMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3uTb ONTUMU3MPOBAHHbIE HACTPOIKM MO YMOMYAHWIO

F7: TepekntouynTb MeXAy pacllMPEHHOM PeXMUMOM U peXxnumom EZ

F8: 3arpy3uTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHeHre U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLLOT M COXPaHUTb ero Ha USB dnaw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmart).

* Mpu HaxkaTum knasuwm F10 nosBUTCS MHbOPMaLMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
unu No, 4Tobbl MOATBEPAUTH BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HEKOTOPbIX CUTYyaLMAX HEOBXOAMMMO BbIMOAHUTD BOCCTAHOBEHVE HACTPOEK
BIOS o 3HaueHuii No ymonyaHuio. CyLiecTByeT HeCKobKO cnoco6os cbpoca
HacTpoek:

* BolipwnTe B BIOS 1 HaxxmuTe knasuy Fé Ans 3arpy3ky onTUMMU3NPOBaHHbIX
3HaYeHUI N0 YMONYAHUIO.

* 3amMKkHUTe pxamnep Clear CMOS Ha MaTepMHCKON nnaTe.

A BHumaHune!

YbeauTech, YTO KOMIMbIOTEP BbIK/IHOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nonyvyeHus fONONHUTENbHOM MHGOPpMaLmm o copoce HacTpoek BIOS,
obpaTtuTech K pasgeny [pkamnep oYUCTKU flaHHbIX CMOS.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBeHue BIOS npu nomowm M-FLASH
nO,D,FOTOBVITeJ'IbeIe onepayun:

MoxxanyncTa, ckavarTe nocnegHoo Bepcuto daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbil
COOTBETCTBYET Ballell MOAen MaTepuHCKom nnatbl. CoxpaHuTe daiin BIOS B
naw-pguncke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmwuTe knaBuwy Del Ans BxoAa B HacTpoiku BIOS Bo Bpems npoLeaypbl
POST.

BcTaBbTe hnaw-guck USB, cogepxalwnin ainin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

BbibepunTe BKnagky M-FLASH 1 Ha)xMuTe Ha KHOMKY Yes A5t nepe3arpysku
CUCTEMbI 1 BXOAA B PEXMM OGHOBMIEHUS.

BbibepuTe daiin BIOS gnis BbINOMHEHNS NpoLiecca BOCCTaHOBAeHMs BIOS.

5. Tlocne 3aBepleHuns npouecca 06HOBNEHUS, CUCTeMa nepesarpysmnTtca
ABTOMATUYECKWU.

O6HoBNeHue BIOS npu nomowu Live Update 6
Mepepn 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApalBep NOKaIbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
cetu HTepHer.

O6HoBneHKe BIOS:

1. YctanosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.

2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmwuTe Ha KHOMKy Scan button.

4. HaXmuTe Ha 3Ha4yoK , YTObbI 3arpy3nTb U YCTAaHOBUTb MOC/EAHION
Bepcuto channa BIOS. =

5. HaxmuTe kHonKy Next 1 Bbi6epuTe In Windows mode. /1 3aTeM HaxxMuTe
KHomnKy Next 1 Start gns 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBeplueHUto npouecca 06HOBNEHUS, cucTeMa nepe3sarpysmnTtcsa
ABTOMATUYECKWU.
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Pe>xum EZ

Pexxum EZ npefocTaBisieT 0OCHOBHY MH(MOPMaLLMIO O CUCTEME U NMO3BONSIET
BbIMOIHUTb OCHOBHbIE OMEpaLMn MO HAaCTPOKe. 115 HACTPOMKU PaCLUMPEHHbIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PaCLIMPEHHbIR PEXUM, NyTEM HaXaTus
MepeknoyaTenb peXXMMOB YCTAaHOBKU VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwun F7.

MepekntoyaTens CKpUHLWOT
MNepekntoyatens XMP PEeXnMOB YCTaHOBKMU Mounck

EMmsicLicx sics = ' A3bIK
SooEE W i 410 GHz b o
P Temp pood 2133Hr ey s s Nrdopmauus o
yge L cucteme
Temnepatypa
L1020 Mpuoputet
m ou 100.00MHz 3arpy304HbIX
_____ YCTPOMNCTB
€PU Frequenc
3KpaH U. 10
npocmoTpa BE Ffaninto
nHdopmMauyuu
welp
M-Flash M-Fash 9 tan option rom
W36panHoe f— B0 Auio Conrter DYHKLMOHaNbHbIE

AnnapaTHbIi
MOHWUTOPWHI

KnaBuwmn

[F—— @ CPU Fan Fall Warning Control , 5105 Log Review

TemMnepatypa - NokasblBaeT TeMrnepaTypy NpoLeccopa U MaTePUHCKON
nanarsl.

Mepekntoyatenb XMP - HAXXMUTE Ha BHYTPEHHWUI 3HAYOK, 4TOObI BKAOUYNTL/
BbIK/IIOUYNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). 1ns Bbi6opa npoduns X.M.P.
nepekYMTe BHEWHWI 3HaY0K. ITOT NepekntoyaTeNb JOCTYMNEH TONbKO B
cny4ae, eCan yCTaHOBEH MOAYNb MaMSATU C MOAEPXKKOM X.M.P.

MepekntoyaTesb PEXXUMOB YCTAHOBKU - HAXMUTE 3Ty BKIAAKYy UV KNasuLly
F7, 4TOObI NepeK/IYnNTLCS MEXAY peXxuMamu EZ 1 pasroHa.

CKPUHLLOT - HAaXXMUTE Ha 3Ty BKIagKy uau knasuwy F12, yTobbl caenatb
CKPUHLLOT U COXPAHUTb ero Ha diaw-guck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

MOUCK - KNMKHUTE NO AaHHOW BKAAAKe UK HaxXxMuTe knasuwm Ctrl + F ana
nepexofa Ha CTpaHMLy MouCcKa. 3TO NO3BONSET BbINOMAHUTbL MOUCK MO UMEHN
napametpa BIOS. [1ns BbiBOAa crivcKa NyHKTOB BIOS, BBegnTe nmsa napameTpa.
HaBepguTe ykasaTesnb MbILIN Ha MYCTOE MECTO U LE/IKHUTE NPaBO KHOMKOW
MbILWK, A1 BbIXOAA CO CTPAHMLbI MOUCKA.

A BHumaHume!

Ha cTpaHuLe noncka JOCTYMHbI TOIbKO OYHKLUMOHAbHbIE KnaBuwm Fé, F10 u
F12.

A3bIK - N0O3BO/SIET BbIOPaTh s3bIK MHTepdelica ans HacTpoiku BIOS.

NHdopmauus o cucteme - nokasbiBaeT HacTOTy NpoLeccopa/namaTy,
TemnepaTtypy npoueccopa/MaTepUHCKON Niatsl, MHOPMaLMIO O MaTEPUHCKON
nnare/npoueccope, pasmep NamsTu, HaMpshkeHne Ha npoueccope/
namsaTu,Bepcuto BIOS n gaTy co3gaHus.
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* MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOWMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTL MHOHKY
YCTPOWCTBA ANsi U3MEHEHUS NPpUopUTETa 3arpy3ku. MpropuTeT 3arpysku
yCTaHaBNMBAETCs C/IeBa HaMpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

* JKpaH npocmMoTpa nHgopMaLmm - HaxXMUTe Ha KHomnky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B 1€BOI YacTu 3KpaHa 15 0TO6paXKeHKs COOTBETCTBYOLLEN
MHdopmMaLnn.

DYHKLMOHaIbHbIE KNAaBULLW - BKIIOYAIOT MK BbiKAto4atoT LAN Option ROM,
M.2 GENIE, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control 1 BIOS
Log Review, Npu HaXxaTuUW Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

M-Flash - HaOXXMWTe Ha 3Ty KHOMKY A/ 0OTobpaxeHUs MeHto M-Flash. MyHKT
no3BossieT BbIbpaTh cnocob o6HoBneHKs BIOS npu nomolymn USB dneww
HaKkonuTens.

ANnapaTHbIii MOHUTOPUHT - HAXMUTE Ha 3TY KHOMKY /17151 OTOBPaXeH st
MEHIO annapaTHOro MOHUTOPUHTa. MyHKT NO3BO/SIET BPYUHYIO PErynpoBaTh
CKOPOCTb BPALUEHsi BEHTU/ISITOPOB B NPOLIEHTAX.

N36paHHOoe - HaxxMuTe BKaaky U36paHHoe v knasuwy F3 ans Bxoga B
MeHto U36paHHoe. Mo3BoNseT co34aTh IMYHOE MeHto BIOS, rae Bbl MOXeTe
COXPaHWTb U MOAYYUTb LOCTYN K BALIMM NO6UMBIM U YaCTO UCMOb3YEMbIM
HacTpoikam BIOS.

= [NaBHasA CTpaHUL,a MO YMOYAHUIO - NO3BOJISIET BbIOpaTh MeHt0 BIOS
(Hanpumep, napameTpbl, OC..., ¥ T.4.) B KA4eCTBe rMaBHOM CTpaHuLbl BIOS.

= N36paHHOe1~5 - No3BonseT [,06aBNATb Hanbosee YacTo UCNoNb3yemble /
NtoBMMbIE NYHKTbI HACTPOVKKM BIOS Ha 0fHY CTpaHuLy.

= [lo6aBneHue nyHkKTa BIOS B cTpaHuuy U36paHHoe (M36paHHOe 1~5)
1. Bbibepute nyHKT BIOS B HacTpoiikax OC unu meHto OC.
2. LLlenkHnTe NpaBOW KHOMKOMN MbIWW AN HAXMUTe KnaBuy F2.
3. BblbepuTe Nt06MMYI0 CTPAHULY Y HXKMUTE Ha KHOMKY OK.

= YpaneHue nyHkTta BI0S u3 cTpaHuubl U36paHHOe
1. BblbepuTe nyHKT BIOS Ha cTpaHuue Vi3bpaHHoe (36paHHoe 1~5).
2. LWenkHWTe NpaBOW KHOMKOM MBI AN HAaXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe Delete n HaxxMUTE Ha KHOMKyY OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxxmMuTe nepekntoyaTenb PeXUMOB YCTAHOBKM MV PYHKLMOHANbHYO
knasuwwy F7 ans nepekniodeHuns mexay pexumamu EZ n pasroHa B HaCTpoiKax
BIOS.

Mepekntoyatens

PeXMMOB YyCTaHOBKN CkpuHwoT

Mepekntoyatens XMP

€ msicLic ack s . AabiK
o 0028 i 1jn 2016
o e

2133MHz [ e e e ViHdbopmaums
so02 0 cucTeme

Temnepatypa
Mpuoputer
3arpy304HbIX
g YCTPOUCTB
SETTINGS B OC PROFILE
BbiGop MeHH0 ") A e BbiGop mMeHHo
BIOS . Tl e HARDWARE  |JE][el)

MONITOR

Inform;

BOARD
EXPLORER

SKpaH MeHIo

* TemnepaTypa/ Mepekntoyatenb XMP/ MepektoyaTe/ib peXXUMOB
yctaHoBKMu/ CKpuHwwoT/ AA3bik/ UHdopmaumsa o cucteme/ NMpuopurer
3arpy304HbIX YCTPOMCTB - NOXanyicTa, o6paTuTecs K pasgeny Pexum EZ.

Bbl60op MeHt0 BIOS - fOCTyMNHbI CieaytoLime onunum:

= SETTINGS - B ;aHHOM MeHI0 NpefCcTaBneHbl HACTPOWMKYM YnnceTa u
3arpy304HbIX YCTPONCTB.

0C - NO3BONSAKOT PEryNINpPoBaTh HaCTOTY M HaMnpshkeHne. YBeNnYeHmne 4acToTbl
NPUBOAUT K YBEIMYEHUNIO MPON3BOANTENBHOCTY.

M-FLASH - no3BonsieT BbI6paTb MeTof 06HOBAeHUs BIOS ¢ USB chnaww-aucka.
0C PROFILE - no3BoAsieT ynpaBnaTb NpoduasmMu pasroHa.

HARDWARE MONITOR - N03BO/ISIET YCTAHOBUTb CKOPOCTb PaboThl
BEHTU/ISITOPOB M MOHUTOPWHT HaNPsXKEHUIN CUCTEMBI.

BOARD EXPLORER - npepoctaBnsieT nHdopmanum 06 ycTaHOBIEHHbIX
YCTPOMCTBaX Ha MaTePUHCKOW naaTe.

3KpaH MeHI0 - 0TobpaxatTcs HaCTPokn BIOS 1 fononHUTeNbHas
HbopMaLms.
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MeHto OC

,CI,aHHoe MEHIO nNpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenemn un npepoctasngaeT
BO3MOXHOCTW ANs «pa3roHa» CUCTEMbI.

oC Explore Mode [Normal)

settings CPU Ratio Auto

SETTINGS

U fset Whe g AVX [Auto)
Ring Ratio Auto

GT Ratio Auto
Misc Setting
(L [Enabled)
Extreme Memory Profile(X.M.P) [Disabled]
DRAM Frequency fAuto]
Memory Try It ! [Disabled]

Advanced DRAM Configuration

DigitALL Power
CPU SA Voltage
F1: General Help

e PasroHsaTts MK BPYYHYHO peKOMeHAYeTCA TO/IbKO OlbITHbIM M0/1b30BaTe/ISAM.

e [Ipou3BoguTeEb HE rapaHTUPYeT yCNEWHOCTb Pa3roHa. HenpasuabHoe
BbIMO/THEHNE PAa3roHa MOXET MPUBECTU K aHHY/IMPOBAHMIO rapaHTUm 1
CepbE3HOMY MOBPEXAEHNIO 060PYA0BaHUS.

e [lyHKTbI BIOS B MeHto OC byfeT MeHsITbCSl B 3aBUCUMOCTH OT YUICeTa.

» OC Explore Mode [Normall

BK/IlOYEHME NN BbIK/THOYEHNE OTOBPAXKEHNSI HOPMAJIBHOTO WM 3KCMEPTHOTO
pexrMa HacTpPOoeK pas3roHa.

[Normall CraHpapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS Ans onbITHBIX
rosnb3oBaTesneil.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

YCTaHaBANBaET PEXUM NPUMEHEHUS Anst MHOXMTENst CPU. [JaHHbIN NyHKT
NosIBNAETCS TOJIbKO, eC/in npoueccop nogaepxunsaet Turbo Boost.

[All Core] BkntoyaeT none CPU Ratio. Bce npoueccopHble sigpa paboTatoT ¢
OfiMHaKOBbIM MHOXUTenem CPU, yctaHoBneHHbIM B CPU Ratio.

[Per Core] Bkntovaet none X-Core Ratio Limit. [To3BonsieT yctaHaBnmBaTb
MHOXMTeNb npoueccopa CPU core He3aBucnMo B X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

3apaHne MHOXMTeNs NpoLeccopa A/s yCTaHOBKM €ro TaKTOBOM YacToThl.

M3MeHeHMe aHHOro napamMeTpa BO3MOXHO TOJ/IbKO B TOM Ciyyae, ecnu

npoLeccop NoaaepX nBaeT AaHHY QyHKLMIO.

» 1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto]*

[laHHble onumm NO3BONSAIOT HACTPOUTb MHOXUTENN MPOLLeccopa ANs Pa3NNYHbIX

apep. JaHHble NYHKTbl JOCTYMHbI, TONBKO €C/IM NPOLECccop NOAAEepKMBaeT

[aHHY0 hyHKUMIO.

» Adjusted CPU Frequency

[MokasblBaeT TeKyLLYy 4acTOTy NpoLeccopa. 3TO 3HaYeHUE HeMb3s U3MEHSATb.
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» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]*

YcTaHOBKa 3Ha4YeHMs CMeLLeHMs AN CHUXeHUs KoaddurumneHTa sapa
npoueccopa. 3To MOXeT 6bITb NMONE3HO A5 paccerBaHMs Tenna npu
BbINOHEHUN Habopa MHCTPYKLMI AVX. Eciv ycTaHOBNEH Ha Auto, BIOS
aBTOMaTUYeCKN HacTPOUTb 3TOT MapameTp.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

BbI60p MHOXUTENS NpOLLeccopa. ITOT MYHKT MOSIBASETCS NPU YCTaHOBKE
MHOXUTENS NPOoLLeccopa BPYYHy!H.

[Fixed Mode] PuKCMpyeT MHOXUTENb NpoLeccopa.

[Dynamic Mode] MHOXUTeNb npoLieccopa byfeT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTY OT
3arpysKu npoueccopa.

> Ring Ratio [Auto]

YCTaHOBKa MHOXMWTESS KOJIbLIEBOM WWHBbI. [1Mana3oH JOMyCTUMbIX 3HAYeHUI

3aBUCUT OT YCTAHOB/IEHHOIO MNpoLieccopa.

» Adjusted Ring Frequency

[oKka3bIBaeT U3MEHEHHY0 HYAaCTOTY WNHbI Ring. 9TO 3HaYeHNE HeNb3s U3MEHSTb.

> GT Ratio [Auto]
YCTaHOBKa MHOXWTENS 4151 UHTErPUPOBAHHON rpacrku. [lnanasoH AonyCcTUMbIX
3HaYeHu 3aBUCKT OT YCTAHOBIEHHOTO MpoLeccopa.
» Adjusted GT Frequency
MoKa3blBaeT M3MEHEHHYH YacTOTY MHTErpMpOBaHHOW rpaduKku. 3To 3HaYeHVe
Henb3a U3MEHATb.
> Misc Setting
Haxxmute knaBuuy Enter, + AW -, 4TOBbI BKIOYNTb UAN BbIKOYNTbL ClefyoLime
3 NMyHKTa, CBSA3aHHbIe C XapaKTepucTrKamu npotieccopa.

» EIST [Enabled]

BkntoyeHme nnu BbikntoveHne TexHonorum Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BrkntoyeHwue EIST g perynmpoBKy HanpsHKeHUst 1 4acToTbl
snpa npoteccopa. 3TOT MYHKT MOXET CHU3WUTb CpefHee
3HepronoTpebneHve 1 TENNOBbIJENEHNE.

[Disabled] BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoyeHne nnu BoikatoyeHue Intel® Turbo Boost. 3TOT NyHKT nosiBnsiercs,
KOTAa YCTaHOB/EHHBIN NPOLECCcop NOAAEPKMBAET AaHHYO PYHKLHIO.

[Enabled] Bk/toyeHme aTon yHKLMM NPUBOANT K aBTOMATUYECKOMY
yBeNNYEHWIO NPOU3BOANTENBHOCTM NpOoLLeccopa.

[Disabled]  ®yHKLMA BbIK/OYEHA.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] sBnsieTcs TexHONOrnen pasroHa aas mogynen
namsaTu. Bkntoynte XMP nnu BbibepuTe npodunb Mogyns namst XMP ans
pasroHa. 3TOT MYHKT AOCTYMNEH NP YCTaHOBKE MOAYIEN NaMsaTL C NMOALEPKKON
X.M.P.
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» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBKa pedepeHcHol YacToTbl DRAM. [InanasoH gonycTvMbIX 3Ha4YeHWN
3aBUCUT OT YCTAHOBJ/IEHHOTO npoueccopa. 3TOT NYHKT AOCTYMEH , ecu
YCTAHOBNEH COOTBETCBYHOLLMI MpoLEeccop.

» DRAM Frequency [Autol

YcTaHoBKa YacToTbl namsaTy (DRAM). O6paTnTe BHYUMaAHME, 4TO BO3SMOXHOCTb
YCMeLwHOoro pasroHa He rapaHTupyercs.

» Adjusted DRAM Frequency

[oka3sblBaeT TeKyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3HaYeHne HeNb3si U3MeHATb.

» Memory Try It ! [Disabled]

Mo3BONSET YNy4YLWNTb COBMECTUMOCTb MAaMSTU U MPOU3BOAUTENBHOCTb, MyTEM
Bbi6Opa Hanbonee oNTMMaNbHOIO NpeceTa.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter 515 BXofa B nogMeH0. [1o/ib30BaTesib MOXET HaCTPOUTb
TaMUHIY 4151 KAXXA0TO KaHana namsaTu. Cuctema MoxeT paboTaTb HeCTabUIbHO
WM He 3arpyXaTbCs nocne n3MeHeHus TaMUHIroB namaTu. Ecnu cuctema
paboTaeT HecTabuIbHO, MOXanyicTa, O4NCTUTE faHHble CMOS 1 BOCcCTaHOBUTE
HaCTPOMKM MO YMONMYaHWI0. (CM. MepeMblYKa OUYMUCTKM faHHbIx CMOS/pa3gen
KHOMKM 151 O4UCTKM iaHHbIX CMOS 1 Bxog B BIOS, 4To6bI 3arpy3nTb HaCTPOIKM
no yMoflYaHuio.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
BKAIOYAET UM BLIKIIOYAET MHULMANMN3ALMIO Y TPEHUPOBKY NaMATH NPY KAKLOW

3arpyske.
[Auto] 3TOT NnapameTp byAeT HAaCTPOEH aBTOMATUYECKM C MoMoLLbto BIOS.
[Enabled] Cuctema byfeT CoXpaHsaTb HAaCTPOMKHU, onpefeneHHble Npu

nepBoV MHMLMANMU3ALMKN U TPEHUPOBKe NamaTu. OnepaTrBHas
namsTb 6onee He ByeT NoaBepPraThCs NPOLECCY MHULMANU3aLum
N TPEHUPOBKE M3MEHEHHbIMU HAaCTPOMKaMU AJi8 YCKOPEeHUs
3arpysKu.

[Disabled] MamsTb ByAeT NPOXoAnTb NPOLIECC MHULMANN3ALUN Y TPEHUPOBKHU
Mpu KaXxaon 3arpyske.

> DigitALL Power

HaxxmuTe Enter 19 BXxofa B nogMeH0. PyHKLMA yipaBnseT LenaMu nuTaHus,
cBA3aHHbIMK ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

HanpsikeHune Ha npoueccope yMeHbLIAeTCs NPonopLyMoHabHO, B
3aBUCUMMOCTHU OT ero 3arpysku. losbiweHne 3HavyeHns load-line calibration
NPUBOAUT K NMOBbILIEHWIO HAMNPSXKEHUSA U NPON3BOAUTENIbHOCTU NPY pasroHe,
HO 1 yBeNIMYMBAET TemrnepaTtypy npoueccopa 1 VRM. MNpu yctaHoBKe B Auto,
BIOS ycTaHOBUT JaHHbIV MapamMeTp aBTOMaTUYECKN.

» CPU GT Loadline Calibration Control [Auto]

HanpsikeHune GPU, nHterpuposaHHoro B CPU, ymeHbluaeTcs
NMpPONoOpLMOHabHO B 3aBUCUMOCTM OT Harpy3ku GPU. [oBbllieHne
3Ha4veHus load-line calibration MpMBOANT K MNOBbILLEHWUIO HANPSKEHUA
1 MPOVN3BOAUTENBHOCTY NPWU Pa3roHe, HO U YBENMYMBAET TeMnepaTypy
npoueccopa v VRM.
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» DRAM Voltages control [Auto]

3T napaMeTpbl MO3BOMAIOT BaM 3af1aTb HAMPSXKEHWUS, CBA3aHHbIE C NAaMATbIO.
Mpwn yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpshKeHUs aBTOMaTUYecKun. Bbl Takxke
MOXeTe HaCTPOUTb HaNPSHKEHUS BPYYHYIO.

» PCH Voltage control [Auto]

3T napameTpbl MO3BOAIOT BaM 3aaTb HaNpsKeHUs, cBa3aHHble ¢ PCH. Mpu
ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsiKeHNs aBToOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXeTe HAaCTPOUTb HaNPSHKEHNS BPYYHYIO.

» OC Quick View Timer [3 Sec]*

YcTaHaBNMBaEeT NPOJO/MKUTENBHOCTL 0TObpaxeHusi napameTpoB OC Ha 3KpaHe.

» CPU Specifications

HaxwmuTe Enter Ans Bxofa B MOAMEHI0. B 3ToM noaMeHto npefcTaBneHa
MHbopmMaLms 06 yCTaHOBNEHHOM npoveccope. [/ NpocMoTpa 3Tow
MHbopMaL MK B 1toboe BpeMsi HAXXMUTE Ha KHOMKY [F4]. 3To 3HauYeHne Henb3s
U3MEHSAT.

» CPU Technology Support

HaxmuTe Enter gns Bxofa B nogMeH0. B faHHOM NoaMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (DYHKLNN, NOAAEPXKMBAEMbIE YCTAHOB/IEHHbBIM NPOLLECCOPOM. ITO
3HaYeHne HeMb3a N3MEHSATD.

» MEMORY-Z

HaxxmuTe Enter gns BxoAa B nogMeHto. B mogMeHto BblfieNeHbl BCe MapameTpbl 1
TallMUHIY YCTAHOBMIEHHOW NamaTW. [ns npocMoTpa 3Tol nHdopmauun B ntoboe
BpeMsl HaXXMUTE Ha KHoMKy [F5].

» DIMM A1/ A2/ B1/ B2 Memory SPD
HaxmuTe Enter onsi BXoga B NOAMEHI0. OTO MOAMEHHIO NMOKa3biBaeT
MHbopMaLmMto 06 yCTaHOB/IEHHOW NaMATH. 3TO 3HAYEHUE HeMb3s U3MEHSTh.
» CPU Features
HaxmunTe Enter gns BXxoga B MNOAMEHHO.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading No3BoNsieT HACKOIbKNM Habopam
perncTpoB B MNpoLeccope UCMONMHATb UHCTPYKLUMUU OJHOBPEMEHHO. 3TO
CYLLLEeCTBEHHO YBENNYMNBAET NPOU3BOAUTENIbHOCTb CUCTEMbI. ITOT MYHKT
NoSIBNSIETCS, KOrfa yCTaHOBMIEHHBIV MPOLECCop NOAAEPKMBAET U3MEHEHNE
[aHHOro napametpa.

[Enable] BkntounTb TexHonoruo Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIK1t0UYNTB 3Ty DYHKLMIO, €CIN CUCTEMA HE NOAAepKMBaeT
byHKuMIo HT.

» Active Processor Cores Control [AlL]
[o3BosisieT BaM BbI6paTh KOMMYECTBO aKTUBHbIX AEP NpoLeccopa.
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» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Bk/toYeHMe Uu BbIK/IlOYEHME pacluMpeHHbIX 3HaYeHnii CPUID.

[Enabled] BIOS 6yaeT orpaHMyMBaTbh MakCMManbHOE BXOAHOE 3HaYeHve
CPUID gns obxofa npobnembl 3arpy3ku B yCTapeBLUIMX
onepauMoHHbIX CUCTEMAX, He NOAAEPKMBAKOLNX NPOLLECCOP C
paclpeHHbIMy 3HaveHnamu CPUID.

[Disabled] Vicnonb3yiiTe hakTnyeckoe MakCManibHOe BXOHOE 3HaYeHne
CPUID.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]

BkntoyeHne nnu BbikAoYeHne TexHonoruu Intel Virtualization.

[Enabled] BkntovaeTt TexHonoruto Intel Virtualization u no3sonsiet
nnatgopme 3anycKkaTb HECKOMbKO OMepaLMOHHbIX CUCTEM B
He3aBUCUMbIX pa3genax. Cuctema MoXeT hyHKUMOHMPOBATb
BUPTYyasibHO CPa3y C HECKOIbKUMW onepaLoHHbIMU CUCTEMAMM.

[Disabled] BbIK/toYeHME 3TON yHKLMN.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

BkntoyeHme nnu BbikntodeHme TexHonorun Intel VT-D (Intel Virtualization for
Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Bk/toUeHre Unu BbiK/IOYEHMe annapaTHoi npenBsbi6opku (MLC Streamer

prefetcher).

[Enabled] Mo3BonsieT aBTOMaTNYECKN peann30BbiBaTb NPeaBbIGOPKY
[AHHbIX U MHCTPYKLUMIA U3 NaMsATK B K3LW L2 Ansi HACTPOWKKM
Npon3BOAUTENIbHOCTM MpoLieccopa.

[Disabled] Bbik/toYeHre annapaTHON NpefBbIOOPKU.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]

BktoYeHve nnu BbikIOYeHVe NpefBbibopku npoueccopa (MLC Spatial
prefetcher).

[Enabled] BktoyeHwme cocefiHel NpeaBbIGOPKM MMHUM K3 As
COKpaLLEHUs BpEMEHM 3alePXKKM K3La U HAaCTPOIKK
NPOV3BOAUTENBHOCTY A5 ONPEAENEHHOIO MPUNOXKEHUS.

[Disabled] Bk/itovaeT ToNbKO 3anpalinBaemMyro JIMHNIO K3LwLa.

» CPU AES Instructions [Enabled]

BkntoueHve nnn BoikatoveHme nogaepxku CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3TOT NYHKT NOSABNSETCS, €C/IY NPOLLECCOp
NOAAEPXKUBAET AAHHYIO DYHKLMIO.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

BkntoyeHmne nnu BblK/ItOYEHME afanTUBHOMO TeMNepaTypHOro MOHUTOPUHIa
ON4 3alnTbl Npoueccopa OT neperpesa.

[Enabled] YMeHbLIaeT 4acToTy sifpa npoueccpa, Korga npoweccop
npesblLlIaeT afanTUBHYO TeMnepaTtypy.
[Disabled] BbikntoyeHne yHKLMN.
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» Intel C-State [Auto]

BkntoyeHune nnu BoikatoveHume Intel C-state. C-state - 370 TexHonormns
ynpasneHnsa NuTaHMeM npoleccopa, onpepensemas ACPI.

[Auto] MapameTp 6yaeT HaCTPOEH aBTOMaTMYeCKH C NoMoLLbio BIOS.

[Enabled] OnpepensieT COCTOSAHME NPOCTOSt CUCTEMbI Y 3HAYUTENbHO
COKpaLlaeT 3HepronoTpebaeHre MPoLECCOPOM.

[Disabled]  BbikntoyeHune yHKLMN.

» C1E Support [Disabled]

BkntoyeHve unm BoiktoveHme dyHkuum C1E ans sHeprocbepexeHus B
COCTOSAAHMM NpOoCTOS. [LaHHbIV MYHKT NosABASeTCA Npy BKAOYeHuH Intel
C-State.

[Enabled] BkntoyeHne dyHKUMM C1E ANs CHUXKEHUS YacTOTbI 1
HanpsKeHWs NpoLeccopa B Liensx sHeprocbepexeHuns B
COCTOSIHUM NPOCTOS.

[Disabled]  ®yHKLWA BbIK/OYEHA.

» Package C State limit [Auto]

[JaHHbI NapamMeTp No3BoAsIET BbI6paTh pexum C-state gns
3HeprocbepexeHns Npy NPOCTOe CUCTeMbI. BapnaHTbl C-state 3aBUCAT OT
YCTAHOBMEHHOTO MpoLeccopa. ITOT 3IEMEHT MOSIBASETCS NPU BKIOYEHUN
Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]

BrnokupoBka unu pasbnokmposka MSR 0xE2[15], 6uT 6noknpoBku CFG.
[Enabled] Bnokupyet 61T 610KMpOBKM CFG.

[Disabled]  Pas6nokupyet 6uT 610KMpOBKM CFG.

» EIST [Enabled]

BkntoyeHmne nnu BoikatoveHme TexHonorum Enhanced Intel® SpeedStep. 310T
NYHKT nosiBnsetcs, ecnv 0C Explore Mode ycTtaHoBieHo B Normal.

[Enabled] BkntoveHwne EIST 4na perynmpoBKM HaMpsXKeHUs U 4acToTbl
aApa npoueccopa. ITOT MYHKT MOXET CHU3UTb cpefHee
3HepronoTpebneHve 1 TennoBblgeNneHune.

[Disabled] BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]

BkntoyeHve unu BoiktodeHre Intel® Turbo Boost. [laHHbIN MYHKT NPYUMEHUM
Ans pexxvima Normal v JOCTYMNEH, KOrAa YCTaHOBAEHHbIN NpoLeccop
noAAepXUBaeT faHHy GyHKLMIO.

[Enabled] Bk/toyeHme aTon yHKLMM NPUBOANT K aBTOMATUYECKOMY
YBEIMYEHWIO MPOU3BOAUTENBHOCTU MpoLLeccopa.

[Disabled] PYHKLUUSA BbIKTOYEHA.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouTb npepenbHyto MolHocTb TDP npoueccopa ans 4anTenbHon paboTsl
B pexume Turbo Boost.
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» Long Duration Maintained (s) [Autol

HacTponTb MakcMmanbHoe BpeMst paboTbl MpoLeccopa C orpaHuyeHnem
MOLHOCTU npu Long Duration Power Limit.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouTb npegenbHyto MOWHOCTbL TDP npoueccopa npv KpaTKOBPEMEHHbIX
Harpyskax B pexume Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBNMBaET MaKCMMabHOE OFPaHUYEHME MO TOKY ANs NpoLeccopa B
pexxume Turbo Boost. B c/iyyae npeBbilleHUS YCTaHOBNEHHOTO 3HaYeHMs,
npoLeccop aBTOMaTUYECKM CHKAET YacToTy agep.

» FCLK Frequency [Auto]

YctaHaBnueaeT vacTtoTy FCLK. HmxHas yacTota FCLK MOXeT nomMoYb Bam
YCTaHOBUTb 60Jiee BbICOKYH 4acTOTy 6a30BOM TaKTOBOWA.

» DMI Link Speed [Autol
YcTaHaBnnBaeT CKopocTb DMI.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
BkntovyeHne nnu BoikatoveHne SGX.
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OnucaHue NnporpaMMHOro obecrneyeHus

CkavainTe n 06HOBUTE NocneaHve yTUANTBI U ApaliBepa ¢ calnTa: www.msi.com

YcTaHoBKa Windows® 7/ 8.1/ 10

1. Bkawo4mMTE KOMNbIOTEP.
2. BctaBbTe guck Windows® 7/ 8.1/ 10 B NpMBOA, A5 ONTUYECKMX BUCKOB.

lMpumeyaHue: VI3-3a orpaHNYeHI, HaK1agblBaeMbIX YCTaHOBLYMKOM
Windows® 7, USB onTuyeckue npuBogbl v ¢ell HaKonuTenu He
rnogpaepxusarotcs. Bol MoxxeTe ncnonb3oBats MSI Smart Tool 4715 ycTaHOBKM
Windows® 7.

3. HaxmwuTe KHOMNKy Restart Ha Kopnyce KoMMbloTepa.

B Windows 8.1/ 10, nponyctuTe 3TOT Wwar. B Windows® 7, Boigute B MeHto BIOS
SETTINGS > Advanced > Windows 0S Configuration > Windows 7 Installation n
YCTaHOBUTb MYHKT BK/IKOYEH, COXPaHUTE N3MEHEHUS U Mepe3arpysunTe.

MpumeyaHune: [py yctaHoBke Windows® 7 pekommeHgyeTcs nogkaoydats USB
KnaBuatypy/ USB Mbiwwb kK noptam USB, pacrnooxeHHbIM C/eBa.

5. HaxmuTe knaBuwy F11 Bo Bpemsi POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
YTOObI BONTM B MEHIO 3arpy3KMu.

6. BblbepuTe ONTUYECKUIA MPUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

HaxxmuTe ntobyto kKnaBuLLy, Koraa Ha dKpaHe nokasbiBaeT cooblyeHune Press
any key to boot from CD or DVD...

8. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, YTobbl ycTaHOBUTb Windows® 7/ 8.1/ 10.

YcTaHOBKa ppaiiBepoB
1. 3arpysuTe komnbtoTep B Windows® 7/ 8.1/ 10.

2. BcTaBbTe gucK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA A5 ONTUHECKMX
[OVCKOB.

3. ABTOMATM4YeCKM OTOBPA3UTCS OKHO YCTAHOBLUMKA, KOTOPbIN HAWAET 1
nepeyncsinT Bce Heobxoaumble apanBepsbl.

HaxxmuTe KHOMKYy Install.

5. HauyHeTcs ycTaHOBKa fipaiiBepoB. [oc/e ee 3aBepLueHNs ByAeT NpefnoxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTte kKHonKy OK o515 3aBepLueHums.
Mepe3sanycTuTe KoMmnbloTep.

OnucaHue nporpaMMmHoro o6ecnevyeHus
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YcTaHOBKa yTUAUT
Mepep yCTaHOBKOM YTUNTbI HEOH6XOAMMO BbINOMHUTbL YCTAaHOBKY fpaliBepoB.

1. BcTaBbTe gucK ¢ gpariBepamu MSI® Driver Disc B NpMBOfA AN ONTUYECKMX
[OVCKOB.

ABTOMaTMYECKN OTOBPA3MTCS OKHO YCTAHOBLLMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

BblbepuTe HeobxoAMMble 4151 YCTAHOBKN YTUANTDI.
HaxkmuTe KHOMKy Install.

Al LI S

HayHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecrneverus. Mocne ee 3aBepLieHus
6yneT NpefioXKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmunte KHonKy OK ans 3aBepLueHus.
8. [lepesanycTuTe KOMMblOTEP.

~
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

c € Hereby, Micro-Star International CO., LTD

declares that this device is in compliance

with the essential safety requirements and
other relevant provisions set out in the European
Directive.

C-Tick Compliance
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
b EIllg

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
>:| é California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt
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WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union ("EU")

Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/9¢/ | IR
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MS| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in [hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHus MSI npeanpuHUMaeT akT1BHbIe feiicTBUS
Mo 3aLuTe oKpy>XalLeid cpefbl, N0O3TOMY HanoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotosa (EC) no npepoTepalieHuio 3arpsisHeHuns
oKpy>aloLjeil cpefbl MCMONb30BaHHbLIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 371eKTPOHHbIM 060pyaoBaHieM (anpekTvsa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatoweit B cuny 13

aerycta 2005 roga, usgenus, oTHocsLwmecs K
3NeKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbITOBOII Mycop,
N03TOMY NPOM3BOANTENN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHKs 0bsi3aHbI NPUHUMATL

ero 15 nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>Kbbl.
MSI 0653yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuum, npofaHHon nod Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbel. Bbl
MOXeTe BepHYTb 3TV U3JeNuns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpreMa.
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ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electronicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU”) o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu”

ne mogu viSe biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktoéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.



TURKCGE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak lizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi ¢c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
riinleri geri toplamakla ylkimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI driinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kérnyezetvéddként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
Lép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetGek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(ijtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C095044 =S

HASTE#RIEIIS C 095012 K D~200657H 1 BHLABEIZER
FINBRENTOBISLUBFEBICOVT RIS
BILLZEEVHEORTHEH LI 5NET
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)keHHSl Ha HasiBHICTb
Hebe3ne4yHUX pe4HoBUH

ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy LWoAo0 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHSA

fiesiknx HebesneyHnx pevoBuH B eNeKTPUYHOMY Ta
e/leKTpoHHOMy 06nafHaHi, 3aTBepAXKeHOro NoCTaHOBO
KabineTy MinicTpi Ykpainu Big 3 rpyans 2008 N° 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan tht Théng tu sé 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lUgng cho phép clia
mot s6 hda chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién ti”

Environmental Policy

® The product has been designed to \
enable proper reuse of parts and 'ﬁ
recycling and should not be thrown
away at its end of life.

e Users should contact the local authorized point of
collection for recycling and disposing of their end-
of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.
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Copyright Revision History

I?2Si Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. EUROPE version 2.0, 2016/12, first release.
Copyright © 2016 All rights reserved.

The material in this document is the intellectual
property of Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. We take every care
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

e Register your product at: http://register.msi.com

Trademark Recognition

All product names used in this manual are the
properties of their respective owners and are
acknowledged.
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